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Hisense

life reimagined

KORISNICKE UPUTE ZA
UPORABU

Prije rukovanja ovim uredajem pazljivo procitajte ovaj
priru¢nik i sacuvajte ga za buducu uporabu.
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Hvala vam $to ste odabrali nas proizvod.

B Molimo vas da pravilno postavite ovaj proizvod i rukujete njime. Nemojte ga upotrebljavati za
rublje koje je oznaceno kao neprikladno za strojno pranje.

B Slike prikazane u priruéniku sluze samo u ilustrativne svrhe. Izgled, ispis i druge pojedinosti
ovise o stvarnom proizvodu.

W Prioritet dajemo tehnoloskim inovacijama. Uredaj je podlozan tehni¢kim promjenama bez
prethodne najave kako bi se pobolj$ala njegova ukupna ucinkovitost.

B Ovaj proizvod namijenjen je isklju€ivo za uporabu u ku¢anstvu.

Sljedeci simboli koji se koriste u ovom priru¢niku definirani su u nastavku:

N

'9" Informacije, savjeti ili preporuke

& UPOZORENJE - op¢a opasnost

A UPOZORENJE — opasnost od strujnog udara
& UPOZORENUJE — opasnost od vruc¢e povrsine

& UPOZORENUJE — opasnost od pozara

[N

Temeljito procitajte ovaj prirucnik.




SADRZAJ

4 MJERE PREDOSTROZNOSTI uvob

10 OPIS PROIZVODA
11 Specifikacije

12 MONTAZA | POVEZIVANJE PRIPREMA PRIJE
14 Uklanjanje transportnih vijaka/ipki BRVEUBOREEE
14 Premjestanje i transport nakon postavljanja

15 Mijesto postavljanja

15 Prilagodljive nozice

15 Razmaci pri postavljanju

16 Spajanje dovoda vode

19 Spajanje i priévrs¢ivanje crijeva za ispustanje vode

20 Spajanje elektricne mreze

22 PRIJE PRVE UPORABE UREDAJA

26 PRVA UPORABA KORACI PRANJA
27 PROGRAMI | FUNKCIJE
28 Tablica programa

30 Dodatne postavke i funkcije
37 Pametno umrezavanje

38 Pokretanje programa

38 ZavrSetak programa

41 ODRZAVANJE | CISCENJE

41 Ciséenje ladice za deterdzent

42 Ciséenje crijeva za dovod vode, kugéista dozatora deterdzenta i gumene brtve vrata
43 Ciséenije filtra pumpe

44 Ciscenije filtra ulaza vode

44 Ciscenje vanjskih dijelova

CISCENJE |
ODRZAVANJE

45 OTKLANJANJE PROBLEMA OTKLANJANJE PRO-
48 KODOVI POGRESAKA | OTKLANJANJE POTESKOCA BLEMA
49 SERVISIRANJE

49 PREPORUKE ZA UPORABU RAZNO
50 SAVJETI ZA UKLANJANJE MRLJA

52 ZBRINJAVANJE

53 TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE



MJERE PREDOSTROZNOSTI

Pazljivo procitajte ovaj priruénik prije rukovanja

uredajem.

Obavezno morate progitati i shvatiti ovaj priruénik prije
rukovanja uredajem.

Ovaj se priruénik odnosi na viSe modela. Stoga moze ukljucivati
znacajke koje se ne odnose na vas model.

Ako se ne budete pridrzavali uputa ili ako budete nepravilno
rukovali uredajem, to moze ostetiti rublje ili opremu ili rezultirati
tjelesnim ozljedama. Priruénik €uvajte u blizini uredaja radi
lakSeg pristupa.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u kuéanstvu. Ako se
uredaj koristi u profesionalne, profitne svrhe ili svrhe koje premasuju
uobi€ajenu uporabu u kuc¢anstvu ili ako uredaj upotrebljava osoba
koja nije potrosac, jamstveni rok mora biti jednak najkracem
jamstvenom roku koji zahtijeva mjerodavno pravo.

Uredaje mogu koristiti osobe (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili upute o koristenju uredaja
na siguran nacin i svjesni su potencijalnih opasnosti.

Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala s uredajem.
Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja, osim
ako nisu pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i viSe te osobe
sa smanjenim fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su

primile upute o koriStenju uredaja na siguran nacin i svjesne su
potencijalnih opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. CiSéenje i korisni¢ko odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Maksimalni kapacitet u nekim ciklusima za suSenje odjecu je Pranje
(10,5 kg) / SuSenje (6 kg).

Za svaki program moze se razlikovati preporuceni maksimalni
kapacitet. Za optimalne rezultate pogledajte "TABLICA
PROGRAMA".



Za spajanje uredaja na dovod vode obavezno Koristite isporuceno
crijevo za dovod vode i brtve. Tlak vode mora biti izmedu
0,1—1MPa (1-10bara, 1-10 kp/cm?; 10 — 100 N/cmz).

Uvijek upotrijebite novo dovodno crijevo za spajanje uredaja na
dovod vode, nemojte ponovno koristiti staro crijevo za dovod.

Za uredaje s ventilacijskim otvorima u podnozju, ventilacijske otvore
ne smije blokirati tepih.

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac, njegov servis ili
slicne kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti kako bi se izbjegla
opasnost.

ELEKTRICNA SIGURNOST

Ovaj uredaj u skladu je s odgovarajuc¢im sigurnosnim
standardima.

Prije spajanja uredaja na elektricnu mrezu pri¢ekajte najmanje
2 sata dok ne dosegne sobnu temperaturu.

Ovaj uredaj mora popravljati ovlasteni servisni centar koristeci
samo rezervne dijelove odobrene od strane ovlastenih
proizvodaca. Sve popravke ili odrzavanje koji se odnose na
sigurnost ili izvedbu trebaju provoditi obuéeni struénjaci.

Ne pokusavajte sami popravljati uredaj. Popravci koje izvodi
nekvalificirano osoblje mogu rezultirati tjelesnim ozljedama ili
ozbiljnijom pogreSkom. Obratite se lokalnom servisnom centru
i uvijek inzistirajte na izvornim rezervnim dijelovima.

Ne poku$avaijte upravljati uredajem ako je ostecen, neispravan,
djelomicno rastavljen ili mu nedostaju ili su oSteceni dijelovi, sto
ukljuCuje ostecene zice ili utikace.

Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega postavljati
teSke predmete.

Nemoijte Cistiti unutrasnjost ili vanjske dijelove uredaja Strcanjem
vode.

U sluc€aju poplave odspoijite strujni utikaC i obratite se servisnom centru.
Modeli s funkcijom su8enja imaju funkciju automatskog iskljucivanja
grijaca kako bi se sprijeCilo pregrijavanje. Grija€ se automatski
isklju€uje kada temperatura prijede sigurnosni prag i ponovno se
ukljuC€uje kada temperatura padne ispod praga.

Nemojte na uredaj spajati viSe strujnih uticnica, produznih kabela

ili dvostrukih adaptera. Nemoijte spajati uredaj na elektricnu mrezu
pomoc¢u produznog kabela.



Nemoijte spajati uredaj na elektriCnu utiCnicu namijenjenu za
elektriCni aparat za brijanje ili suSilo za kosu.

Nemojte spajati uredaj na elektriCnu utiCnicu namijenjenu malim
opterecenjima.

Prije spajanja uredaja na strujno napajanje provjerite odgovara li
elektricni napon naveden na natpisnoj plocici naponu vase uticnice.
Uti¢nica mora biti ¢vrsto uzemljena, a dovod vode mora biti
neometan.

Nemojte spajati uredaj na elektricnu mrezu pomodu vanjskog
sklopnog uredaja kao sto je mjera€ vremena programa ili ga spajati
na elektricnu mrezu koju dobavljac elektricne energije redovito
ukljuCuje i iskljuCuje.

Ispusni zrak ne smije se ispustati u izlaz dimnih plinova namijenjen
ispustanju plinova izgaranja ili drugih ispusnih plinova goriva.
POSTAVLJANJE

Prije uporabe uredaja obavezno uklonite ambalazu (spuzvu,
polistirensku pjenu itd.) pri€vr§éenu na dno uredaja.

Ispravno postavite uredaj u skladu s uputama i spojite ga na dovod
vode i elektriCne energije (pogledajte "MONTAZA | POVEZIVANJE").
Vodovodne cijevi i elektricne instalacije treba izvoditi potpuno
obuceni tehnicar ili stru¢njak.

Ne postavljajte uredaj na mjesto gdje ne mozete potpuno otvoriti
vrata.

Ne postavljajte uredaj tamo gdje temperatura moze pasti ispod
5 °C jer se dijelovi mogu ostetiti u sluaju smrzavanja vode.

Uredaj postavite na Cvrst i ravan pod. Ako je postavljen na visoku
platformu, uredaj mora biti poduprt kako bi se sprijeCilo prevrtanje.
Kraj crijeva za ispustanje vode trebao bi dospjeti u cijev za odvod
vode.

Ovaj uredaj ne smije se Cuvati ili upotrebljavati na otvorenom.
Izbjegavajte nakupljanje vlakana u blizini uredaja.

Uredaj nemoijte postavljati u blizini grijaca ili zapaljivih materijala.



Ne postavljajte uredaj na mjesto gdje moze doci do curenja plina.
Osigurajte dobru ventilaciju kako biste sprijecili protok plinova koje
stvara uredaj natrag u prostoriju i izazivanje pozara.

UPORABA

Uklonite transportne vijke/Sipke prije prve uporabe, u suprotnom
moze doéi do ozbiljnih ostecenja prilikom pokretanja uredaja
(pogledajte poglavlje "MONTAZA | POVEZIVANJE/Uklanjanje
transportnih vijaka/Sipki"). Takvo oStecenje nije pokriveno jamstvom.
Tijekom transporta provjerite je li uredaj ostec¢en. Nikada
nemojte rukovati uredajem ako je ostecen.

Koristite deterdzente prikladne za odrZzavanje uredaja i rublja.
Neéemo biti odgovorni za bilo kakva oStecenja ili promjenu boje
brtvi i plasti¢nih dijelova, a koje su posljedica nepravilne uporabe
sredstava za izbjeljivanje ili bojenje.

Nemojte pokusavati ukloniti bilo koju plocu ili rastavljati uredaj.
Nemojte pritiskati gumbe s oStrim predmetima kao Sto su pribadace,
nozevi ili Cavli.

Nemoijte dodirivati strujni utikac ili rukovati uredajem mokrim
rukama.

Ovaj uredaj prikladan je samo za redovito pranje ili susenje (za
modele sa susilicom). Ne moze se upotrebljavati za kemijsko
Cis¢enje.

Ako pokusSate podici teSki uredaj, mogli biste se ozlijediti. Ne
pokuSavajte sami podizati uredaj jer vam ostri rubovi mogu porezati
ruke.

Nemojte Koristiti izboCene dijelove za pomicanje uredaja. Dijelovi
koji su izbo€eni na uredaju mogu se slomiti prilikom podizanja ili
guranja uredaja.

Nemoijte prati rublje s velikim gumbima ili drugim teSkim metalnim
predmetima i pobrinite se da su svi dZzepovi rublja prazni. Kako biste
sprijeCili neugodne mirise i plijesan, otvorite vrata na kraju ciklusa
pranja da se bubanj moze osusiti.

Ne ostavljajte metalne predmete u bubnju dulje vrijeme.

Staklo na vratima moze puknuti uslijed jakih udaraca. PaZljivo
rukujte njime.



Rublje potpuno stavite u bubanj kako biste sprijecili da se zaglavi u
vratima.

IskljuCite dovod vode i odspojite kabel za napajanje kada se uredaj
ne upotrebljava.

Ne stavljajte Zivotinje (kao Sto su kucéni ljubimci) u uredaj.
PRIJEVOZ/TRANSPORT NAKON POSTAVLJANJA

Postavite transportne vijke/Sipke ako trebate premjestiti
ugradeni uredaj (pogledajte poglavlje "MONTAZA | POVEZIVANJE/
Premjestanje i transport nakon postavljanja"). Odspojite kabel za
napajanje prije postavljanja transportnih vijaka/Sipki!

Iskljucite slavinu i odspojite uredaj iz napajanja na kraju
ciklusa pranja. Nikada ne iskljuCujte uredaj povlacenjem kabela
za napajanje. Uvijek ¢vrsto drzite strujni utikaC i izvucite ga ravno iz
utinice.

/A Nemoijte koristiti deterdZente koji sadrze otapala jer to moze
dovesti do oslobadanja otrovnih plinova, oste¢enja uredaja i
opasnosti od pozara i eksplozije.

Ne otvarajte vrata uredaja silom dok radi (pranje/susenje na visokoj
temperaturi).

Nemoijte koristiti uredaj nakon cis¢enja industrijskim kemikalijama.
A\ Voda koja se odvodi tijekom ciklusa pranja na visokoj temperaturi
je vruéa. Ne dodirujte vodu kako se ne biste opekli.

Rublje kontaminirano jestivim uljima, acetonom, alkoholom,
benzinom, kerozinom, deterdzentima, terpentinom, voskom i
sredstvima za uklanjanje voska treba prethodno oprati vrucom
vodom i s puno deterdzZenta prije stavljanja u bubanj.

Koristite omeksivac ili slicne proizvode u skladu s uputama
proizvodaca.

|zvadite iz dZzepova sve predmete kao $to su upaljaci za cigarete ili
Sibice.

/A OPASNOST OD VRUCE POVRSINE

Na viSim temperaturama pranja ili suSenja staklo vrata ¢e se
zagrijati. Pazite da se ne opecete. Pobrinite se da se djeca ne igraju
u blizini stakla vrata. Ne dodirujte staklo vrata tijekom rada.

/\ ZASTITA OD PRELIJEVANJA VODE (S UKLJUCENIM
UREDAJEM)



Ako se razina vode u uredaju podigne iznad normalne razine,
aktivirat ¢e se zastita od previsoke razine vode. Iskljucit ¢e dovod
vode i poceti ispumpavati vodu. Program ¢e se prekinuti i prijavit Ce
se pogreska.

Nemojte u bubnju prati ili suSiti rublje izradeno od pjenaste gume
(lateks pjene), kape za tusiranje, vodootporne tkanine, gumene
proizvoda, odjecu ili jastuke koji sadrze jastuci¢e od pjenaste gume.
/A UPOZORENJE

Ako va$ uredaj ima funkciju su$enja, ne prekidajte program dok

se ciklus suSenja ne zavrsi. Ako ga iz bilo kojeg razloga trebate
prekinuti, paZljivo uklonite rublje kako biste izbjegli opekline. Brzo
uklonite rublje i raSirite ga da se toplina rasprsi.

SIGURNOST DJECE

Prije zatvaranja vrata uredaja i pokretanja programa provjerite da
u bubnju nema ni¢ega osim rublja. Pazite da se dijete ne popne u
bubanj uredaja i zatvori vrata iznutra.

Ne ostavljajte vrata otvorena. Djeca mogu visjeti na vratima ili se
penjati u uredaj, uzrokujuéi Stetu ili ozljede.

Sve ambalazne materijale drZite izvan dohvata djece jer mogu
predstavljati opasnost.

Deterdzent i omeksivac drzite izvan dohvata djece.
SERVISIRANJE

TroSkovi popravka nastali uslijed oSteCenja uzrokovanih nepravilnim
priklju€cima, nepravilnim postavljanjem i uporabom ili popravcima
od strane neovlastenog osoblja odgovornost su korisnika i nisu
pokriveni jamstvom.

Jamstvo ne pokriva potrosni materijal, manja odstupanja

u boji, poveéanu buku zbog starosti uredaja koja ne utjeCe na
funkcionalnost uredaja i estetske nedostatke na komponentama koji
ne utjeCu na funkcionalnost i sigurnost uredaja.



OPIS PROIZVODA

PREDNJA STRANA

Upravljacka jedinica
Gumb za odabir programa
Ladica za deterdzent
Vrata

Poklopac filtra pumpe

AR WON -

®

rer====becor

NATRAG

Crijevo za dovod vode
Kabel za napajanje
Crijevo za ispustanje vode
Prilagodljive nozice
Transportni vijci/Sipke

AL wON -

N ! v m . v . ~ . . v . . .
-9- llustracije u ovom priru¢niku sluze samo u ilustrativne svrhe. Zbog poboljSanja proizvoda i

prosirenja serije, izgled, boja i funkcionalne komponente proizvoda koji primate mogu se razlikovati od
onih prikazanih u ovom priruéniku. Pogledajte stvarni proizvod.
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SPECIFIKACIJE

(OVISNO O MODELU)

Maks. tezina rublja
Neto tezina
Nazivni napon
Frekvencija

Nazivna snaga

DIMENZIJE (MM)

Indeks Dimenzije (mm)

595

845

515

550

580

mMm{O|O|w|>

1075

- A

10,5 kg/6 kg
68 kg
220 — 240 V~
50 Hz
1950 W/1150 W

A
iy
T
[N

7350 i~

W
!

E = dubina uredaja
F = Dubina s otvorenim vratima

1



MONTAZA | POVEZIVANJE

Pakiranje/ambalaza

-‘g— Najprije uklonite svu ambalazu i stiropor, a osobito podlogu od stiropora. Kada raspakiravate

uredaj, nemojte koristiti oStre predmete koji bi ga mogli ostetili. Ambalazne materijale (plasti¢ne
vrecice, drugi plasti¢ni dijelovi itd.) Euvajte izvan dohvata djece.

> - ’
TRV
</

-‘g— Postupak pakiranja uredaja suprotan je postupku raspakiravanja navedenom gore.

S ! v . . . . . v . . e . . v . . .
-9- Provijerite ima li uredaj oSteéenja. Ne sluzite se uredajem ako je oSte¢en i odmah se obratite
ovlastenom servisu.

Pribor koji je uklju¢en s ovim uredajem ukljucuje jedno ili viSe od navedenog u nastavku:
e Korisni¢ki Priru¢nik;

» 4 poklopca transportnih vijaka;

» Crijevo za dovod vode;

» Nosac crijeva za odvod vode;

o Kiljug;

* Ploca za utiSavanje buke / spuzvasta traka / nista (ovisno o stvarnom modelu).

Razli¢iti modeli imaju razli¢ite konfiguracije, a pribor uklju¢en s uredajem ovisi o stvarnoj konfiguraciji
modela.



POSTAVLJANJE PLOCE ZA SMANJENJE BUKE:

Obostrana,
traka

Prije postavljanja plo¢e za smanjenje buke Uklonite povrsinski papir na obostranoj traci s cetiri
poravnaijte i zalijepite vunu za apsorpciju strane plo¢e za smanjenje buke.

zvuka s i uzduz pravokutnog otiska na ploci za

smanjenje buke (ovaj postupak nije potreban za

neke modele bez vune za apsorpciju zvuka).

3 nite uredaj pod kutom ite obostranu traku na ri strane kako
strana s pravokutnim urezom bude okrenuta biste ¢vrsto priévrstili ploéu za smanjenje buke na
prema prednjoj strani uredaja kao $to je prikazano ureda;j.

na slici. Umetnite bo¢nu stranu s kosim urezom
izmedu dva vijka nozica na straznjoj strani uredaja
u potpunosti na mjesto. Zatim postavite plocu za
smanjenje buke i pobrinite se da bude u bliskom
kontaktu s dnom uredaja.

KAKO POSTAVITI SPUZVASTE TRAKE:

Obostran:
traka

1 Uklonite povrsinski papir s obostrane trake na Nagnite uredaj pod kutom od 40° i pricvrstite
spuzvastim trakama. spuzvaste trake na dno uredaja s dvije duge
spuzvaste trake na prednjem i straznjem potpornom
polozaju, a dvije kratke spuzvaste trake na lijevom i
desnom potpornom poloZaju.
3 Pritisnite prema dolje kako biste ugvrstili
spuzvaste trake.

13



UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA/SIPKI

& Uklonite transportne vijke/Sipke nakon Sto uklonite svu ambalazu. Blokirani uredaj moze se
ostetiti ako ga ukljucite. Takvo oStecenje nije pokriveno jamstvom.

Pomaknite crijeva

za ispustanje vode u
stranu i odgovaraju¢im
klju¢em otpustite Cetiri
vijka na straznjoj strani
u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu kako je
naznaceno strelicama.
Otpustite vijke oko 30

Vodoravno povucite

sva 4 transportna
vijka/Sipke.

Izvucite transportne

vijke/Sipke zajedno
s gumenim i plasti¢nim
dijelovima.

Pokrijte rupe za vijke

plasti¢nim ¢epovima.
Plasti¢ni Cepovi
isporucuju se u vrecici s
korisni¢kim priru¢nikom
uredaja (komplet za
podrsku).

T

Uklonite i kop&u
kabela za
napajanje.

-\g- Spremite transportne vijke/Sipke u sluéaju da kasnije morate ponovno transportirati uredaj (za
ponovno postavljanje transportnih vijaka/Sipki slijedite gornji postupak obrnutim redoslijedom).

14



MJESTO POSTAVLJANJA

-‘9'- Uredaj postavite na ¢vrsti i ravni pod kako bi bio stabilan. Pod mora biti €ist i suh; inace bi uredaj

mogao Kliziti. Takoder ocistite donju povrsinu prilagodljivih noZica.

PRILAGODLJIVE NOZICE

Upotrijebite libelu i isporuceni kljuc.

= 0

Zakrenite prilagodljive noZice kako biste Nakon prilagodavanja visine nozica, pomoc¢u
uredaj izravnali po duZzini i popre¢no. NoZice isporu¢enog klju¢a Evrsto zategnite matice okretanjem
omoguéuju niveliranje za +/-2 cm. u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (pogledajte sliku).

S Nepravilno niveliranje uredaja moze uzrokovati vibracije, klizanje uredaja po prostoriji i glasan rad. Nepravilno

" niveliranje uredaja ne podlijeZe jamstvu.
Ponekad se tijekom rada uredaja moze pojaviti neobiéna ili glasnija buka. To je uglavnom posljedica

9 nepravilnog postavljanja.

RAZMACI PRI POSTAVLJANJU

%25 mm 50 mm
I |

@25 mm

1 IR (- 2 - :

- ! ’
-9- Uredaj ne smije biti u kontaktu sa zidom ili susjednim namjestajem. Za optimalan rad uredaja preporu¢ujemo da

se pridrzavate razmaka od zidova kao $to je prikazano na slici.
U slu€aju nepostivanja minimalnih potrebnih razmaka, ne moze se osigurati siguran i ispravan rad uredaja. StoviSe,

moze doéi i do pregrijavanja (slike 11 2).
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SPAJANJE DOVODA VODE

Isporu¢eno crijevo za dovod vode razlikuje se ovisno o modelu. Odaberite odgovarajuci nacin spajanja na temelju
stvarnog crijeva za dovod vode.

PRIKLJUCAK
A EUROPSKO
CRIJEVO ZADOVOD

P VODE

PRIKLJUGAK

% AQUA STOP

KINESKI

PRIKLJUCAK
CRIJEVA ZA DOVOD
VODE

T

‘w?

D Ll ’
'9- Za normalan rad uredaja, tlak u vodovodnoj mrezi treba biti izmedu 0,1 — 1MPa (1 — 10 bara; 1 — 10 kp/cmz;

10 — 100 N/ecm®). Minimalni dinamigki tlak vode mozZe se odrediti mjerenjem protoka vode. U 15 sekundi, iz potpuno
otvorene slavine trebale bi proteci 3 litre vode.

"9'- Koristite samo crijevo za dovod vode isporu¢eno s uredajem. Nemojte koristiti rabljena ili druga crijeva.
-
-9- Provijerite je li crijevo o$teceno. Ako je crijevo ostec¢eno, lomljivo ili napuknuto, mora se zamijeniti.

- ! ’
-9- Ovaj uredaj namijenjen je samo za hladnu vodu. Nemojte ga spajati na vrucu vodu.

PRIKLJUCAK ZA EUROPSKO CRIJEVO ZA DOVOD VODE

Ruéno zategnite crijevo za dovod vode kako biste osigurali pravilno brtvljenje (maksimalni zatezni
moment: 2 Nm). Provjerite pustaju li brtve vodu.
Nemoijte koristiti klijesta ili slicne alate jer mogu oStetiti navoje matica.
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PRIKLJUCAK AQUASTOP

Ako je osteéena unutarnja cijev ili crijevo, aktivirat ¢e se zaporni sustav koji prekida dovod vode u
uredaj. U tom ¢ée slucaju kontrolno staklo (a) postati crveno. Zamijenite crijevo za dovod vode.

_~9«_ Nemojte uranjati crijevo za dovod vode s AquaStop sustavom u vodu jer sadrzi elektricni ventil.

_‘9«_ Crijevo za dovod vode moze se spojiti bez nepovratnog ventila.

KINESKI PRIKLJUCAK CRIJEVA ZA DOVOD VODE

1. Odaberite odgovarajucu slavinu s duljinom vrha ve¢om od 10 mm. Izlazni kraj mora biti ravan. Ako je
neravan, izgladite ga turpijom kako biste sprijecili curenje nakon postavljanja (pogledajte sliku 1).

2. Pritisnite kliza¢ prema dolje kako biste odspajili priklju¢ak crijeva za dovod vode iz ulaznog sklopa (pogledajte
sliku 2).

3. Otpustite Cetiri vijka na priklju¢ku crijeva za dovod vode, a zatim priévrstite crijevo na slavinu. Ako je promjer
slavine prevelik za prikljuak, otpustite vijke i uklonite rukavac (pogledajte sliku 3).

4. Ravnomijerno zategnite Cetiri vijka na prikljucku crijeva za dovod vode i uévrstite matice (pogledajte sliku 4).

5. Ako e se uredaj koristiti jednom ili nekoliko puta tjedno, gurnite kliza¢ prema dolje bez odspajanja prikljucka
crijeva za dovod vode kako biste izbjegli oSte¢enje priévrsnih vijaka.

-‘9'- NAPOMENA: IzloZeni navoj prije zatezanja matice iznosi priblizno 4 mm, a manje od 2 mm nakon

zatezanja (slika 4).

Priklju¢ak crijeva
za dovod vode

Ispravna iﬁ Izlazni kraj o
veligina ' Kliza¢

Crijevo za dovod vode

Prije zatezanja:
~ 4 mm, Nakon
zatezanja: <2 mm.
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PROVJERA VEZE IZMEDU CRIJEVA ZA DOVOD VODE | SLAVINE

1. Lagano povucite crijevo za dovod vode kako biste provjerili je li veza ¢vrsta.

2. Otvorite slavinu kako biste provjerili ima li curenja.

3. Crijevo za dovod vode ne smije se uvijati ili presavijati.

4. Prije svake uporabe provjerite crijevo za dovod vode kako biste sprijecili nepravilni spoj.

SPAJANJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE NA UREDAJ

Spojite maticu crijeva za dovod vode na priklju¢ak crijeva uredaja. Zategnite maticu i lagano je
protresite kako biste provjerili je li Evrsto pri€¢vr§éena, kao $to je prikazano na desnoj slici.

Matica crijeva za
dovod vode

Priklju¢ak crijeva
© 1 zadovod vode
=Sl

Gumena brtva
-Q~ NAPOMENA:
1. Ravnomjerno zategnite maticu. Izbjegavajte okretanje crijeva za dovod vode jer to moze uzrokovati
ostecenja.

2. Nemoijte uklanjati gumenu brtvu. Prije svake uporabe provijerite je li se brtva nije odvojila ili oStetila.
Ako je oStecena, odmah se obratite servisu.
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SPAJANJE | PRICVRSCIVANJE CRIJEVA ZA ISPUSTANJE VODE

Umetnite crijevo za praznjenje vode u umivaonik ili kadu ili ga spojite izravno na odvod (crijevo za
praznjenje promjera najmanje 4 cm). Okomita udaljenost od poda do kraja odvodnog crijeva moze biti
od 70 do 100 cm. Moze se pricvrstiti na tri nacina (A, B, C).

maks. 100 cm

min. 70 cm

-‘9'- Pazite da crijevo za ispustanje nije o$te¢eno.

Kraj crijeva za

praznjenje moze se
postaviti preko sudopera
ili kade. Upotrijebite Zicu
koja prolazi kroz otvor u
potporanj lakta kako biste
pricvrstili crijevo i sprijecili
njegovo klizanje na pod.

Crijevo za

praznjenje takoder
se moze pricvrstiti izravno
na odvod sudopera.
Premali sudoper nije
prihvatljiva. Budite oprezni
jer ispustena voda moze
biti vruca.

Crijevo za
ispustanje takoder
se moze pri¢vrstiti na zidni
odvod pomocu sifona.
Takav sifon treba biti
pravilno postavljena kako
bi se omogucilo iSéenje.
Crijevo za
ispustanje mora biti
pricvrS¢eno na kopce na
straznjoj strani uredaja
kao sto je prikazano na
slici.
& Ove kopce ne smiju
se uklanjati jer to moze
sprijeciti normalno pranje.

> ! v . . v . . . v v oz ~ . . . '
-Q- Ako crijevo za ispustanje nije pravilno pri¢vrééeno, ne moZe se osigurati siguran i ispravan rad

uredaja.
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SPAJANJE ELEKTRICNE MREZE

— O

OX0,

&)

\ /
&
-‘g- Prije spajanja uredaja na elektricnu mrezu pri¢ekajte najmanje 2 sata dok ne dosegne

sobnu temperaturu.
Uredaj spojite na uzemljenu uti¢nicu. Nakon ugradnje uti¢nica treba biti lako dostupna. Uti¢nica treba
biti opremljena zastitom od uzemljenja. Podaci o vaSem uredaju navedeni su na plocici s podacima.

A Preporucujemo uporabu prenaponske zastite za zastitu uredaja u slu¢aju udara groma.

& Uredaj mozda nece biti spojen na strujnu mrezu pomoc¢u produznog kabela.
& Nemojte spajati uredaj na elektri¢nu utiCnicu namijenjenu malim opterecenjima.
A Nemojte spajati ili odspajati uredaj dok su vam ruke mokre.

& Svaki popravak i odrzavanje uredaja trebaju obavljati obu€eni stru€njaci.

& Osteceni kabel za napajanje smije zamijeniti samo osoba ovlastena od proizvodaca.



PRIJEVOZ NAKON UGRADNJE

"g- Ako trebate transportirati prethodno ugradeni uredaj, najprije iskop€ajte utikac iz uti¢nice, zatvorite

slavinu, uklonite crijeva za dovod i odvod vode te provjerite jesu li ladica za deterdzent i vrata pravilno
zatvoreni.

Obavezno ponovno ugradite transportne vijke kako biste sprijecili da vibracije tijekom prijevoza
oStete uredaj (vidi ,Postavljanje i povezivanje/uklanjanje transportnih vijaka“). Ako slu€ajno izgubite
transportne vijke, mozete ih narugiti od proizvodaca.

Zapakirajte sve ambalazne materijale (plasti¢ne vrecice, druge plasti¢ne dijelove itd.).

A Uredaj je tezak. Potrebne su barem dvije osobe da ga pomaknu. Prilikom prijevoza nemojte drzati
dijelove koji strSe poput vrata, gornjeg poklopca itd., kako biste sprijecili da padnu ili se oStete.

& Nakon prijevoza, ostavite uredaj da miruje najmanje 2 sata prije nego Sto ga prikljucite na
napajanje. Uredaj trebaju postaviti i povezati obuéeni tehnicari.

& Prije ponovnog spajanja uredaja pazljivo procitajte upute. OStecenja uzrokovana nepravilnim
spajanjem ili uporabom nisu pokrivena jamstvom.

Nacin prijevoza i rukovanja

&Rukovanje
D 2+ L Q4

A0
“B % °F
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PRIJE PRVE UPORABE UREDAJA
PRVA UPORABA

Ovaj uredaj testiran je u tvornici i moze sadrzavati malu koli¢inu ostataka vode. Preporucuje se
pokretanje programa "Drum Clean" (ili drugog visokotemperaturnog programa) kako bi se uklonila sva
preostala voda iz bubnja.

e Uredaj spojite na elektricnu mrezu i otvorite slavinu za vodu. U bubnju ne smije biti rublja. Odaberite i
pokrenite program.

& Nemojte koristiti otapala ili sredstva za CiS¢enje koja bi mogla ostetiti uredaj (pridrzavajte se

preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za CiSéenje).

OBRATITE POZORNOST NA NALJEPNICE NA RUBLJU

Pranje Maks. Maks. Maks. Maks. Samo ruéno  Nemojte prati
temperatura  temperatura  temperatura temperatura  pranje
pranja 95 °C pranja60 °C pranja40 °C pranja 30 °C

N\ v:og
Izbjeljivanje Izbjeljivanje u hladnoj vodi Izbjeljivanje nije dozvoljeno
Kemijsko Gi¢enje  Kemijsko ¢iscenje sa  Naftno otapalo R11,  Kemijsko ¢i$cenje Kemijsko ¢iséenje
svim sredstvima R113 u kerozinu, ¢istom nije dozvoljeno
alkoholu i otapalu
R113
Glacanje Vruée glacanje, Vruée glacanje, Vruée glacanje, Glacanje nije
maks. 200 °C maks. 150 °C maks. 110 °C dozvoljeno
Susenje Sus$enje na ravnoj Vje$anje nakon Visoka temperatura ~ Nemojte susiti u
povrsini pranja U susilici
-

IE' Im‘ Niska temperatura @

SusSenje na konopcu : :
Il
PRIPREMA POSTUPKA PRANJA

Rublje sortirajte prema vrsti tkanine (pamuk, mjeSavine, svila, vuna itd.), uputama na naljepnici za njegu, boji
(leeIa obojena) i prljavstini.

2. Ispraznite dZepove; uklonite metalne predmete koji mogu oStetiti rublje ili uredaj; pri€vrstite gumbe i okrenite
odjec¢u s gumbima ili vezom prema van; zatvorite sve patentne zatvarace; vezice na odjeéi s vezicama.

3. Stavite osjetljivu odje¢u i male ili lagane predmete u posebnu vrecicu za pranje rublja i operite ih zajedno s drugim
rubljem.

4. Okrenite predmete sklone guljenju ili dugodlake tkanine iznutra prema van prije pranja.

5. Mrlje koje su ostavljene predugo moze biti teSko ukloniti. Prije pranja obradite zaprljana podrucja kao $to su
manzete i ovratnici (pogledajte poglavlje "Savjeti za uklanjanje mrlja").

6. Ne perite teSke poplune, pliSane igracke ili predmete u vre¢ama za pranje rublja odvojeno u bubnju kako biste
izbjegli alarme neravnoteze.
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PRANJE RUBLJA KOJE SE NE PERE | KOJE SE NE SUSI

A

Proizvodi od koZe i krzna ' Umjetna svila i mijeSani proizvodi od
(rizik od deformacija)

Veliki debeli gumeni jastuci
(rizik od ostecenja ili kvara)

C

1 mijetne svile (rizik od promjene boje
l ili deformacije)

i Naborana ili reljefna odjeca;
\ ! prevucene jakne; krep tkanine; lako
1 deformirana odjec¢a (odijela, jakne,
Jastuci, predmeti s pamuénom | kravate, haljine itd.); lako pahuljasta
vatom, pjenom i drugim spuzvastim | odjeca (barsun, pamucni flanel).
materijalima, naviake za tepihe !

(opasnost od oste¢enja ili kvara) )

b |

Sesiri s tvrdim
materijalima (rizik od
osteéenja i kvara uredaja)

\.

RUBLJE KOJE SE NE SUSI (ZA MODELE S SUSILICOM)

Svo rublje oznaéeno grafickim
prikazom (opasnost od
oStecéenja rublja)

Vunena odjeca (rizik od | Najlonke i 8arape (opasnost |
skupljanja ili gubitka krzna) ! od ostecenja ili deformacija) ! D'me”dz'on'faﬂle
odjece

Odjeca s Cipkom ili vezom
i nova sinteticka vlakna
(vrlo fina vlakna) (rizik od

Popluni (opasnost od
ostecenja ili kvara)

Jastuci ili odje¢a s krznom (rizik
Svila

od ostecenja ili kvara)

N ! v . . . v . v e . e . w
-Q- Rublje koje se ne pere i ne susi uklju€uje, ali nije ograni€eno na gore navedeno.

deformacija)

J

A Mokri predmeti koji jo$ uvijek kaplju nisu prikladni za susenje u susSilici i mogu aktivirati

alarm.
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DODAJTE DETERDZENT/OMEKSIVAC

Kutija za deterdzent

1.

24

Model automatskog doziranja ima funkciju automatskog doziranja deterdzenta/omeksivaca koja
moze automatski dodati odgovarajucu koli¢inu deterdzenta/omeksSivaca. Kada se koristi prvi put,
sustav uklju€uje funkciju automatskog doziranja deterdZenta i omeksSivaca.

. Kad je odabrana funkcija automatskog doziranja, uredaj ¢e automatski dozirati deterdzent/

omeksivacg, a opremu za automatsko doziranje mozete prilagoditi prema potrebnoj koli¢ini. Ureda;j
¢e zapamtiti postavku opreme za doziranje kada zavrsi posljednje pranje.

. Ako ne Zzelite koristiti funkciju automatskog doziranja, mozete je iskljuciti u postavkama i ru¢no

dodati deterdzent i omeksivac prilikom pranja odjece.

. Omeksivac/deterdzent mozete dodati u ,Dozator 2“. Svakako dodajte u skladu s postavkama

funkcije. Mozete po potrebi odabrati isti ili razli¢iti deterdzent kao u ,Dozatoru 1“. Za posebne
postavke doziranja pogledajte postavke za ,Dozator 2°.

Ako koli¢ina deterdzenta/omeksSivaca u kutiji za deterdzent/omeksivac nije dovoljna, zasvijetlit ¢e
odgovarajuca ikona podsjetnika na nedostatak tekucine na zaslonu ili ¢e treperiti crveno, dodajte
deterdZent/omeksivac na vrijeme. Maksimalni kapacitet za ,Dozator 1“ je 0,65 L, a ,Dozator 2“ je 0,4
L. Nemojte dodavati viSe od oznake MAX. Nakon dodavanja zatvorite ladicu kutije za deterdzent u
potpunosti.

Kutija za deterdzent

Odjeljak za
&~  ruéno doziranje

Dozator 1 deterdzenta

i Odjeljak za tekuci
&P deterdzent

2 Odjeljak za
&P @o omeksivac/tekuci
deterdzent

Dozator 2



MJERE OPREZA PRI UPORABI

1. Uvijek koristite visokoucinkoviti, neutralni, slabo pjenusavi deterdzent prikladan za ovaj uredaj.
Nemojte koristiti grudasti deterdzent u prahu.

2. Nemojte ruéno dodavati deterdZent kada koristite funkciju automatskog doziranja.

3. Nemojte prepuniti kutiju za deterdZzent/omeksivac kako biste sprijecili prelijevanje deterdzenta/
omeksivaca. Nakon punjenja deterdZzenta/omeksivaca provijerite je li ladica kutije za deterdzent
potpuno zatvorena prije pokretanja programa pranja.

4. Prije postavljanja, pomicanja, transporta ili prilagodavanja uredaja, uklonite ili uCvrstite kutiju za
deterdzent kako biste sprijecili prelijevanje deterdzenta i omeksivaca.

5. Korozivna sredstva za uklanjanje kamenca mogu ostetiti uredaj. Nemojte koristiti otapala. Ne perite
odjecu koja je ocCiS¢ena otapalima ili zapaljivim tvarima.

6. Ako je potrebno ru¢no doziranje, mozete iskljuciti funkciju automatskog doziranja i ru¢no dodati
deterdZent:

6.1 Koli¢ina upotrebljenog deterdzenta ovisi o vrsti odjeée, stupnju zaprljanosti, boji odjece i

temperaturi pranja. Upotrijebite odgovaraju¢u koli€inu.

6.2 Prekomjerna koli¢ina deterdZzenta moze uzrokovati pjenjenje, $to ¢e utjecati na ucinkovitost pranja.
Ako uredaj otkrije previSe pjene, moze pauzirati program radi uklanjanja pjene.

6.3 Nedovoljna koli¢ina deterdzenta moze rezultirati loS§im uc¢inkom pranja i dovesti do stvaranja
kamenca u bubnju i crijevima za vodu.

6.4 Prilikom ruénog dodavanja deterdzenta u prahu, savjetujemo da ga dodate neposredno prije
pocetka programa pranja. Ako ga dodate unaprijed, provijerite je li odjeljak ladice za deterdzent
potpuno suh; u suprotnom, deterdzent u prahu moze se stvrdnuti i zgruSati prije poCetka programa
pranja.

7. Nemojte koristiti koncentrirani ili visoko koncentrirani deterdzent ili omekSiva¢ (maksimalna

dopustena viskoznost je 800 mpa.s). Koristite samo nakon razrjedivanja vodom.

8. Nemojte stavljati deterdzent u prahu u odjeljak za automatsko doziranje deterdzenta.

9. Kako biste sprijecili isuSivanje deterdzenta/omeksivac¢a u kutiji za deterdZent, ne otvarajte poklopac
kutije za deterdzent dulje vrijeme. Izvucite odjeljak samo kada punite ili mijenjate deterdzent.

10.Deterdzent i omekSivac drzite izvan dohvata djece.

11.Ladica za doziranje deterdZenta nema poseban odjeljak za dodavanje sredstava za dezinfekciju,
stoga se ne preporucuje dodavanje sredstava za dezinfekciju.

STAVITE U RUBLJE

Otvorite vrata uredaja, provjerite ima li u bubnju stranih tvari i stavite odje¢u u bubanj tako da nije
previSe nabijena.
Zatvorite vrata perilice i zacut ¢ete zvuk ,klik“, 8to znadi da su vrata uredaja Cvrsto zatvorena.

-9- Nemoijte preopteretiti bubanj! Maksimalno opterecenje potrazite u ,Tablica programa®“. Ako je
bLIJbanj prepun, odje¢a mozda nece biti u€inkovito ociscena.

-9- Stavite rublje u bubanj u potpunosti kako biste sprijecili da se odje¢a zaglavi u vratima.
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PRVA UPORABA

Dodirnite Q) za ukljucivanje i ulazak u navigaciju za pokretanje.

Konfigurirajte jezik i WLAN u skladu s navigacijom pri pokretanju i stvarnim potrebama korisnika te
procitajte savjete za rukovanje.

Jezik

Postavite jezik, zadani je engleski, okrenite glavni okretni gumb za odabir, a zatim dodirnite "(_ )" za
potvrdu odabira i prijedite na sljedec¢i korak.

WLAN

Uredaj je spojen na mrezu, a WLAN veza uredaja dovr$ena je u skladu s uputama.
Ako se ne morate povezati s mrezom, pritisnite i zadrzite O za preskakanje.

Savjeti za rukovanje

Vodi¢ za rad sucelja, kontinuirano dodirujte Q za prebacivanje sucelja vodi¢a za rad i udite u glavno
sucelje nakon zavrs$etka.
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PROGRAMI | FUNKCIJE

Glavno sucelje

Ovaj stroj primjenjuje nacin upravljanja dodirivanjem funkcijskih tipaka + okretanjem glavnog okretnog

gumba. Gumbima UkIj./Isklj., Pokretanje/Pauza, Natrag, Opcije, Potvrdi i drugim funkcijskim gumbama

upravlja se dodirivanjem gumba, odabirom programa upravlja se okretanjem glavnog regulatora;
dodatnim funkcijama i drugim postavkama upravlja se okretanjem glavnog okretnog gumba +

dodirivanjem funkcijskih gumba.

Konacni prikaz ovisi o stvarnom stanju.

Glavni okretni gumb

Opis ikone

Funkcije gumba Pokretanje/Pauza

UKIj./Isklj.

Ikona Naziv Opis
Q) UKl /Iskli Koristi se za ukljucivanje/isklju€ivanje
)-1ISKH: uredaja.

Nl Pokretanje/Pauza Koristi se za pokretanje/pauziranje programa.
Dodirnite za povratak na prethodno sucelje.

D Natrag Dugo pritisnite za povratak na glavno
sucelje.
Dodirnite za ulazak u odabir dodatnih

Eg Opcije funkcija. Dugo pritisnite za ulazak u postavke
funkcija sustava.

O Potvrdi Koristi se za potvrdu trenutacnog odabira.

— WLAN Ova ikona prikazuje se kad je uredaj spojen

na mrezu.

Daljinski upravljac¢

Ova ikona prikazuje se kad je uklju¢ena
funkcija Daljinski upravljag.

Zaklju¢avanje vrata

Ova ikona prikazuje se kad su vrata
zaklju¢ana.
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TABLICA PROGRAMA

Dodirnite gumb za ukljucivanje kako biste ukljucili uredaj, a zatim okrenite glavni gumb za odabir
odgovarajuceg programa na temelju vrste odjece i stupnja zaprljanja. Tijekom rada, glavni okretni
gumb se nece automatski okretati.

Program

Eco 40-60 (Eko
40-60)

Cotton (Pamuk)
(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C,
60 °C, 90 °C)
Synthetics
(Sintetika)
(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C,
60 °C)

Cotton Dry
(Susenje
pamuka)

Synthetics

Dry (Su$enje
sintetike)

Auto

(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C)
Refresh
(Osvjezavanje
rublja)

Baby Care
(Djecja odjeca)
(40 °C, 60 °C,
90 °C)

Allergy care
(Njega protiv
alergena)

(60 °C)

Pets (Kuéni
ljubimci)
(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C,
60 °C)

Full load

49' (Puno
opterecenje
49")

(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C)
Power 30'
(Snaga 30")
(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C)
Quick 15' (Brzi
15')

(Hladno, 20 °C,
30 °C, 40 °C)

Funkcija

w
WD
w

WD

W

WD

WD

WD

WD

WD

WD

Maksimalna
kolic¢ina (kg)
10,5
6

10,5
6

5

Maksimalna
brzina (o/min)

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

800

Opis programa

Ovaj je program prikladan za pranje lagano
zaprljane pamuéne odjece.

Ovaj program je prikladan za pranje pamuénih
ili lanenih tkanina koje su umjereno i jako
zaprljane.

Ovaj program prikladan je za srednje zaprljane
sinteticke tkanine i pamucne tkanine.

Ovaj program pogodan je za su$enje mokrih
sintetickih tkanina i pamucnih tkanina nakon
centrifugiranja. Nemojte dodavati deterdzent/
omeksivac za ovaj program.

Ovaj program pogodan je za susenje

mokre pamucne ili lanene tkanine nakon
centrifugiranja. Nemojte dodavati deterdzent/
omeksivac za ovaj program.

Ovaj program moze automatski podesiti vrijeme
glavnog pranja i ispiranja prema tezini rublja i
prikladan je za pranje lagano zaprljane odjece.
Ovaj se program upotrebljava za dezinfekciju,
uklanjanje bora i dezodoriranje manje kolicine
suhe odjece. Slavina mora biti uklju¢ena, a ne
smiju se dodavati ni deterdzent ni omekSivac.
Ovaj je program prikladan za pranje djecje
odjece, donjeg rublja itd., te ih sterilizira

na visokoj temperaturi. Ne preporucuje se
dodavanje omeksivaca za ovaj program.

Ovaj program prikladan je za pranje odjece
koja je otporna na visoke temperature i nije je
lako izblijedjeti. Uklanja alergene poput peludi,
grinja, parazita itd. kroz visoke temperature.

Ovaj program pogodan je za pranje odjece
koja je prekrivena dlakama kuénih ljubimaca.

Ovaj program pogodan je za pranje
svakodnevnog nosenja od pamuka, sintetikih
tkanina ili mijeSanih tkanina u kratkom
vremenskom razdoblju.

Ovaj program je prikladan za pranje manje
koli¢ine jako zaprljanog rublja, s intenzivnim
ciklusom pranja u kratkom vremenu.

Ovaj program prikladan je za pranje male
koli¢ine rublja ili lagano zaprljanog rublja. Ako
promijenite zadanu postavku, pranje ¢e trajati
dulje.



.. Maksimalna Maksimalna .
Program Funkcija koli¢ina (kg) brzina (o/min) Opis programa
Ovaj program je 49-minutni program pranja
Wash & Dry i suSenja, a pogodan je za lagano zaprljanu
49' (Pranje i WD 1 1400 odjeéu kao $to su majice, koSulje, suknje
susenje 49') itd. koje je potrebno mijenjati svaki dan.
- Preporucuje se da ne perete vie od 3
komada odjeée odjednom.
Bedding W 4
(Posteljina) Ovaj program prikladan je za pranje velike
(Hladno, 20 °C, WD 4 1400 odjece, kao $to su zavjese, plahte, navlake za
30 °C, 40 °C, poplune itd.
60 °C)
Wool (Vuna) Ovaj program prikladan je za vunenu odje¢u
(Hladno, 20 °C, w 2 600 koja se moze prati u perilici rublja (pogledajte
30 °C, 40 °C) zahtjeve na naljepnici za pranje).
Rinse+Spin 10,5 Ovai - . T
(Ispiranje+ Ovaj program sluzi za odvojeno ispiranje
Centrifuga) WD 6 1400 i centrifugiranje rublja. Nemojte dodavati
) 9 deterdZent za ovaj program.
Ovaj program koristi se za ¢iS¢enje bubnja
i uklanjanje ostataka deterdzenta, kao i
Drum Clean b ) . e
R bakterija koje se nakupljaju i rastu prilikom
(Ciscenje WD / 800 : iski N -
bubnja) (90°C) pranja na niskim temperauj‘ranja. emojte
dodavati deterdZent/omeksSivac¢ za ovaj
program.
Spin S 10,5 Ovaj se program koristi za odvojeno
(Centrifuga) - SD 6 1400 centrifugiranje rublja. Nemojte dodavati

deterdZent/omeksivac za ovaj program.

W — Samo pranje D — Samo su$enje WD — Pranje i suSenje N — Neutralno S — Samo centrifuga

SD — Centrifuga i susenje

Savijeti:

» Nakon odabira programa Quick 15' (Brzi 15'), dodirnite tipku .,,d‘_(, za prebacivanje izmedu programa

Quick 15' (Brzi 15') i Wash&Dry 49' (Pranje i susenje 49').

» Program Refresh (OsvjeZavanje rublja) je program za njegu suhog rublja koji vam omogucuje podesavanje

trajanja njege funkcijom Dry Level (Razina suhoce), koja je dostupna u rasponu od 30/40/50 minuta.

Napomena

(1) Temperatura vode: Odaberite odgovaraju¢u temperaturu vode prema odabranom programu pranja.
Prilikom pranja, slijedite naljepnicu proizvodaca odjece ili upute kako biste izbjegli oStecenje odjece.

(2) Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od navedene temperature programa.

(3) Rezultati ispitivanja ovise o tlaku vode, tvrdo¢i vode, temperaturi ulazne vode, sobnoj temperaturi,
vrsti i koli¢ini rublja, stupnju zaprljanja, koristenom deterdZentu, fluktuacijama napajanja i drugim
odabranim opcijama.

(4) Ako tijekom ciklusa pranja dodate previ$e rublja, rublje se moze manje ucinkovito prati jer perilica

u pocCetku detektira manju tezinu i dodaje manje vode. Nedovoljna koli¢ina vode takoder moze

oStetiti rublje i vrijeme pranja ¢e biti duze.

Drum Clean (Ci$éenje bubnja) (ako postoji): Bubanj se mora isprazniti prije koriétenja programa za

Drum Clean (Ci$éenje bubnja). Preporuéuje se pokretati ga najmanje jednom mjeseéno.

Za uklanjanje kamenca koristite se sredstvom za uklanjanje kamenca sa zastitom od korozije (koristite

se samo nekorozivnim sredstvima za uklanjanje kamenca i slijedite upute za uporabu sredstva

za uklanjanje kamenca). Pokrenite program ,Drum Clean® (Cigéenje bubnja) (ili drugu visoku

temperaturu) nekoliko puta kako biste uklonili ostatke sredstva za uklanjanje kamenca i dovrsili

uklanjanje kamenca. PreporuCuje se da uklanjate kamenac barem jednom svakih Sest mjeseci.

(5

-~

6

-~

-‘g’- Maksimalno ili nazivno optereéenje odnosi se na rublje pripremljeno u skladu s odgovarajué¢im
odredbama norme IEC60456.

"Q'- Za bolje performanse pranja, preporuéujemo da napunite ne vise od 2/3 volumena bubnja kada
koristite program Cotton (Pamuk).
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DODATNE POSTAVKE | FUNKCIJE

Nakon pokretanja na zaslonu ¢e se prikazati zadani program i parametri. Ako upotrebljavate zadane
parametre, dodirnite gumb "Pokretanje/Pauza" za pokretanje programa. Korisnici mogu odabrati
odgovarajuce programe i parametre te po potrebi dodati dodatne funkcije.

Nakon $to dodirnete gumb "Pokretanje/Pauza" za pocetak, neke od postavljenih funkcija ne mogu

se promijeniti. Ako trebate promijeniti postavke, pritisnite i zadrzite gumb "Uklj./Isklj." za iskljugivanje i
ponovno pokrenite kako biste ponovno odabrali program i funkciju.

B Prije pokretanja programa odaberite program pomocu glavnog regulatora i dodirnite funkcijsku tipku
za prilagodavanje Temp., Rinse, Spin, Steam, Quicker i Anti Crease. Razli¢iti programi imaju razlicite
opcijske dodatne funkcije i raspone odabira stupnjeva zupc€anika.

Power (Napajanje) ()

Koristi se za ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja.

Ako trebate iskljuciti program tijekom rada, pritisnite i zadrzite gumb "UKkIj./Isklj." za iskljuCivanje. Kad je
program pokrenut, ako se neko vrijeme ne izvodi nikakva radnja, uredaj ¢e automatski iskljuciti zaslon i uéi
u stanje ustede energije. Okrenite glavni regulator ili dodirnite gumb "O", gumb Pokretanje/Pauza ili gumb
UKlj./Isklj. kako biste probudili zaslon. U stanju pripravnosti ili po zavrSetku programa, ako se neko vrijeme

ne izvodi nikakva radnja, uredaj ¢e automatski iskljuciti zaslon. Ako se nakon iskljucivanja zaslona ne izvrsi
nikakva radnja, uredaj ¢e se automatski iskljuciti. U stanju alarma uredaj nece iskljuciti zaslon.

Start/Pause (Pokretanje/Pauza) |

Pokrenite/pauzirajte program.
Ako vrata nisu zatvorena ili zaklju€ana, na zaslonu ¢e se prikazati alarm nakon pritiska na "Pokretanje".

Temp. (Temperatura) §

Sluzi za odabir temperature pranja prije pokretanja programa.

Dodirnite ovu opciju za prilagodavanje temperature pranja prije pokretanja programa. Dodirnite
kontinuirano za kretanje kroz stupnje za prilagodavanje. Temperatura se moze odabrati u stupnjevima:
Hladno/20/30/40/60/90 °C. Temperatura grijanja koja se moze podesiti za svaki program je razlicita.

Rinse (Ispiranje) \=

Ova funkcija mijenja zadani broj ciklusa ispiranja.

Prije pokretanja programa dodirnite ovu opciju za prilagodavanje broja ispiranja. Dodirnite kontinuirano
za kretanje kroz postavljene stupnjeve. Moze se odabrati broj ispiranja: 1/2/3/4/5 puta. Broj ispiranja
koji se moze postaviti za svaki program je razlicit.

Spin (Centrifuga) @

Ova funkcija omogucuje prilagodavanje brzine centrifuge programa.

Prije pokretanja programa dodirnite ovu opciju za prilagodavanje brzine programa. Dodirnite
kontinuirano za kretanje kroz postavljene stupnjeve. Opcije brzine su: 0/400/600/800/1000/1200/1400
o/min. Raspon brzine koji se moze postaviti za svaki program je razli¢it. Odaberite "Orpm" i uredaj se
nece okretati, ve¢ samo ispustati vodu.

Cycle mode (Naéin ciklusa) X

Ova funkcija moze promijeniti nacin Cycle Mode programa.
Prvi put se prikazuje trenutac¢ni nacin rada, a zadana postavka je jedno pranje. Dodirnite je ponovno
za ciklus izmedu "Wash&Dry/Dry/Wash".
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Quicker (Brze) ¢?

Ova funkcija skra¢uje vrijeme pranja programa i ubrzava postupak pranja. Prije pokretanja programa
dodirnite ovu opciju kako biste skratili vrijeme programa. Dodirnite ponovno za kretanje kroz postavke
zupc€anika u programu Quicker (Brze).

Cotton (Pamuk), Synthetics (Sintetika), Power 30' (Snaga 30') i Baby Care (Djecja odje¢a) mogu odabrati
dvije brzine, a neke brzine programa ne mogu se odabrati. RazliCite postavke zup&anika odgovaraju
razli¢itim maksimalnim kapacitetima programa. Za programe s automatskim vaganjem, odabir ove funkcije
ponistit ¢e automatsko vaganje, a ponistavanje odabira ove funkcije vratit ¢e automatsko vaganije.

Auto Dose (Automatsko doziranje) ¢

Funkcija pametnog doziranja za deterdzent/omeksiva¢ omoguéena je prema zadanim postavkama.
Dodirnite ovu opciju za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje ove funkcije. Za ruéno dodavanje onemogudite ovu
funkciju. Ako je onemogucena, morate ru¢no uliti deterdZzent potreban za jedno pranje u odjeljak
,Rucno dodavanje deterdZenta“ u kutiji za deterdZent.

Dugo pritisnite za ulazak u sucelje za postavljanje zup&anika, prilagodite koli¢inu deterdZzenta/omeksivaca
koja se dozira prema svojim potrebama i kruzite izmedu Isklj./Manje/Standardno/ViSe. Zadana postavka je
Standardno. Odaberite zup&anik Isklj. kako biste onemogucili odgovaraju¢e pametno doziranje deterdzenta/
omeksivac¢a. Ako nema dovoljno deterdZzenta/omeksivaca, na zaslonu ¢e se kao upozorenje prikazati
odgovarajuca crvena ikona. Otvorite kutiju s deterdZzentom i po potrebi dodajte deterdzent/omeksivac.
Tijekom programa drzite ladicu za deterdzent zatvorenom.

Additional functions (Dodatne funkcije) g3

m Dodirnite ,,E 3“ za ulazak u sucelje dodatnih postavki funkcija:

Prije pokretanja programa moZete po potrebi postaviti dodatne funkcije kao $to su Daljinsko upravijanje,
Utisavanje, Odgoda zavr$etka, Protiv guzvanja, Razina suhoc¢e, Hladno pranje, Predpranje, Para, Uklanjanje
mrlja. Nakon $to je program pokrenut, korisnici mogu po Zelji ukljuciti funkciju roditeljskog zaklju¢avanja.
Okrenite glavni okretni gumb za odabir dodatnih funkcija, dodirnite O za potvrdu odabira i ponovno
ga dodirnite za ponistavanje odabira. Odgovarajuca ikona svijetli kako bi oznacila da je ova funkcija
omogucena. Razli¢iti programi imaju razliCite dodatne funkcije koje se mogu odabrati.

Remote Control (Daljinsko upravljanje)

Ova funkcija moze aktivirati/deaktivirati modul za daljinsko upravljanje uredaja.
Okrenite glavni okretni gumb za odabir ove funkcije, dodirnite O lkona EY\ Ce se zasvijetliti, a

funkcija daljinskog upravljanja je ukljucena. Isti postupak moze se koristiti za isklju¢ivanje daljinskog
upravljanja.

Prije aktiviranja funkcije daljinskog upravljanja provjerite je li funkcija WLAN-a uklju¢ena i spojena
normalno te jesu li vrata pravilno zatvorena.

Kada je funkcija WLAN-a uklju¢ena i spojena normalno, ali na zaslonu ne svijetli ikona EY\ moZete

pregledati status ili postaviti programske parametre i funkcije (ovisno o razli¢itim dozvolama modela)
putem mobilnog telefona, ali ne mozZete pokrenuti program na daljinu.

Kada je funkcija WLAN-a ukljuena i spojena normalno, a ikona EY\ na zaslonu je uklju¢ena, mozete
postaviti parametre programa i stavke funkcija putem mobilnog telefona i moZzete daljinski pokrenuti
program.

Nakon ukljucivanja nacina rada daljinskog upravljanja, ako neko vrijeme ne radi na cijelom uredaju i
aplikaciji, prebacit ¢e se u nacin rada za uStedu energije i automatski ¢e se iskljuiti ako ne radi u roku
od 7 dana.

Child Lock (Roditeljsko zakljuc¢avanje) &

Ovaj uredaj ima funkciju roditeljskog zaklju¢avanja kako bi se sprijecio slu¢ajan rad djece i vanjske
smetnje programu.

Okrenite glavni okretni gumb za odabir ove funkcije, dodirnite O Ikona @ Ce se zasvijetliti,

a funkcija roditeljskog zaklju€avanja ¢e se ukljuciti. Isti postupak moze se koristiti za iskljucivanje
roditeljskog zaklju€avanja.

Po zavrSetku programa roditeljsko zaklju¢avanje se automatski onemogucuije.
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Mute (UtiSavanje) &\
Ova funkcija stiti druge zvukove osim zvuka alarma i smanjuje buku.
Okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije i dodirnite O za aktiviranje/deaktiviranje.

Delay End (Odgoda zavrsetka) ©

Ova funkcija omoguc¢uje vam zakazivanje pranja prema vasoj Zelji. Odaberite program i funkciju, a
zatim nastavite s rezervacijom za tu funkciju.

Okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije, dodirnite O za ulazak u sucelje za odabir vremena
rezervacije te okrenite glavni regulator za odabir vremena zavrSetka rezervacije. Dodirnite O svijetlit
¢e vrijeme rezervacije. Dodirnite gumb Pokretanje/Pauza i rezervacija ¢e zapoceti.

Nakon $to je rezervacija postavljena, ako promijenite program i ponistite parametre i funkcije (osim
funkcije Anti Crease (Protiv guzvanja)) prije nego $to se funkcija aktivira, rezervacija ¢e se automatski
otkazati. Vrijeme rezervacije je vrijeme zavrSetka programa, uklju€ujuci cijelo vrijeme trajanja
programa, tako da vrijeme rezervacije mora biti duze od vremena trajanja programa, a maksimalno
vrijeme ne moze biti duze od 24 sata.

A
-9- Prije aktiviranja funkcije rezervacije provjerite jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena i svijetli li
ikona na zaslonu.

Anti Crease (Protiv guzvanja) =

Ova funkcija aktivira nacin rada Anti Crease (Protiv guzvanja) koji povremeno rotira unutarnji bubanj
nakon zavrSetka programa kako bi se sprijecilo guzvanje kada se odje¢a ne vadi dulje vrijeme.

Nakon odabira programa, okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije i dodirnite O za aktiviranje/
deaktiviranje. Kad je ova funkcija aktivirana, uredaj automatski prelazi u nacin rada Anti Crease (Protiv
guzvanja) na kraju programa.

Tijekom rada funkcije Anti Crease (Protiv guzvanja) dodirnite gumb Pokretanje/Pauza za zavrSetak
ove funkcije. Ako se ne izvrSi nijedna radnja, program ¢e se prema zadani postavkama automatski
prekinuti nakon maksimalno 12 sati. Funkcija Anti Crease (Protiv guzvanja) ne moze se postaviti kada
je za brzinu centrifuge odabrano ,,0 okr./min®.

Dry Level (Razina suhoce) _((

Ova funkcija omogucuje odabir razine susenja.

U nacinu ,Pranje i suSenje/suSenje” okrenite glavni regulator za odabir Razina suhoée i dodirnite O

“ za ulazak u sucelje za odabir razine susenja. Okrenite glavni regulator za kretanje kroz postavljene
razine. Razine su$enja su: Ormar/Glacanje/Ekstra suho/Tempirano susenje.

,Ormar* razina namijenjena je susenju odjece do stanja u kojem se moze odmah nositi.

,Glacanje“ znacdi da odje¢a nakon su$enja sadrzi malu koli¢inu vode i moze se ponovno glacati.
sEkstra suho“ namijenjena je susenju odjec¢e do stanja u kojem se moze pohraniti.

»Tempirano su$enje“ omogucéuje vam da odaberete prikladno vrijeme susenja na temelju vrste i
koli¢ine odjece.

Raspon opcija za , Tempirano su$enje” je ,30/60/90/120/180/240.“ Odaberite odgovarajuce vrijeme
suSenja. Ako je vrijeme susenja prekratko, odje¢a se ne moze potpuno osusiti.

Nakon odabira dodirnite O za potvrdu odabira.

Prije susenja provjerite materijal odje¢e kako biste vidjeli moze li se osusiti. Susenje odjece od razli¢itih
materijala zajedno utjecat ¢e na ucinak susenja. Preporucuje se odvojeno susenje. Na pocetku
suSenja voda automatski ulazi u bubanj kako bi isprala vlakna u zraénom kanalu, $to je normalno. Prije
suSenja morate potvrditi da je slavina uklju¢ena, a voda mora biti hladna.

Na kraju postupka suSenja uredaj ce raditi odredenim ritmom tijekom odredenog vremena kako

bi protresao rublje i smanjio guzvanje. Prekomjerna koli¢ina pamucne odjeée koja se nakon
centrifugiranja prima za zid bubnja moze utjecati na u¢inak su$enja. Preporucuje se da je prvo izvadite
iz bubnja, protresete i zatim vratite u bubanj; osusite ju u serijama i ne prekoracujte maksimalnu
koli¢inu takve odjece svaki put.

Uredaj moze osjetiti teZinu odjece koja se susi i automatski prilagoditi vrijeme i intenzitet suSenja.
Vrijeme suSenja moze biti duZe ili krace od podeSenog vremena.
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Cold Wash (Hladno pranje) %

Ova funkcija koristi hladnu vodu za pranje i moze automatski postaviti intenzitet pranja i razinu vode
kako bi se postigli u€inci pranja koji $tede energiju i ekoloski su prihvatljivi.

Prije pokretanja programa okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije i dodirnite O za
aktiviranje/deaktiviranje.

PreWash (Pretpranje) Ly

Ova funkcija dodaje razdoblje pretpranja prije faze glavnog pranja i prikladna je za jako zaprljano
rublje.

Prije pokretanja programa okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije i dodirnite O za
aktiviranje/deaktiviranje.

Steam (Para) (%

Ova funkcija stvara paru kako bi odjec¢a bila manje izguzvana i udobnija. Prije pokretanja programa
okrenite glavni regulator za odabir ove funkcije i dodirnite O za aktiviranje/ deaktiviranje funkcije
Steam (Para).

Stain Removal (Uklanjanje mrlja) *§-

Ova funkcija koristi se za pranje posebnih mrlja.
Prije pokretanja programa okrenite glavni okretni gumb za odabir ove funkcije i dodirnite O za unos
odabira razliitih vrsta mrlja. Nakon odabira mrlje, lagano dodirnite O za potvrdu odabira i ponovno

dodirnite za odustajanje od odabira.
Ako promijenite program, odabrana vrsta mrlja automatski ¢e se ponistiti.
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TABLICA ODABIRA FUNKCIJA

« Funkcija je opcijska
- Funkcija nije opcijska

Program

Eco 40-60 (Eko
40-60)

Cotton (Pamuk)
Synthetics
(Sintetika)
Cotton Dry
(Susenje
pamuka)
Synthetics

Dry (Su$enje
sintetike)

Auto

Refresh
(Osvjezavanje
rublja)

Baby Care
(Djecja odjeca)
Allergy care
(Njega protiv
alergena)

Pets (Kuéni
ljubimci)

Full load

49' (Puno
opterecenje 49')
Power 30'
(Snaga 30")
Quick 15' (Brzi
15')

Wash & Dry 49'
(Pranje i susenje
49')

Bedding
(Posteljina)
Wool (Vuna)
Rinse+Spin
(Ispiranje+
Centrifuga)
Drum Clean
(Ciséenje bubnja)
Spin (Centrifuga)

Temp. (Temperatura)

Rinse (Ispiranje)

Spin (Centrifuga)

Cycle mode (Nacin
ciklusa)

Quicker (Brze)

© Funkcija je zadana i ne moZe se otkazati
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Auto Dose (Automatsko
doziranje)

Child Lock (Roditeljsko

zakljucavanje)

Mute (UtiSavanje)

Delay End (Odgoda

zavrsetka)

guzvanja

Anti Crease (Protiv
)

Dry Level (Razina
suhoce)

Cold Wash (Hladno
pranje)

Prewash (Pretpranje)

Steam (Para)

Stain Removal
(Uklanjanje mrlja)



B Pritisnite i zadrzite "g E" za ulazak u sucelje postavki funkcija sustava:

Korisnici mogu po potrebi odabrati postavke WLAN, APP and Pairing, Language, User Program, Drum
Clean Reminder, Drum Light, System i druge funkcije sustava, okrenuti glavni gumb za odabir opcije
funkcije i dodirnuti O za potvrdu odabira. Odgovarajuéa ikona svijetli kako bi oznacila da je ova
funkcija omogucena.

WLAN =

Okrenite glavni okretni gumb za odabir ove opcije, dodirnite O za ukljucivanje/isklju¢ivanje WLAN
funkcije uredaja i dugo pritisnite "O" za postavljanje uredaja za spajanje na WLAN mrezu.

Koraci konfiguracije mreze:

1. Ukljucite napajanje, dugo pritisnite ' 08 i okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali "WLAN".
2. Dugo pritisnite O za pokretanje mrezne konfiguracije i na zaslonu ée se prikazati "Connecting".

3. Zatim slijedi upute u aplikaciji. Nakon uspje$nog povezivanja na zaslonu se prikazuje sucelje za
uspjesno konfiguriranje mreze.
. Ako ne uspije, mozete ponoviti postupak od prvog koraka.

APP and Pairing (Aplikacija i uparivanje) @

Ova se funkcija mora koristiti kad je funkcija "WLAN" ukljuéena i veza je normalna. Okrenite glavni
okretni gumb za odabir ove opcije i dodirnite O za ulazak u sucelje postavki "User adding” i "Unpair".
Nakon $to je uredaj uspjesSno spojen na mrezu i uparen, uredajem se moze daljinski upravljati putem
aplikacije na mobilnom telefonu.

Language (Jezik) &

Okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali ovu opciju i dodirnite "O" za ulazak u sucelje
postavki "Language". Nakon $to okrenete glavni okretni gumb za odabir jezika, dodirnite "( )" za
potvrdu odabira.

User Program (Korisni¢ki program

Korisnici mogu postaviti program koji ¢e se prikazati na po€etnoj stranici.

Okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali ovu opciju i dodirnite O za ulazak u sucelje
postavki "User Program”.

Okrenite glavni okretni gumb za odabir programa, dodirnite O za ponistavanje odabira i ponovno ga
dodirnite za potvrdu odabira.

Programi "Drum Clean" i "Eco40-60" ne mogu se ukloniti s poCetne stranice.

Drum Clean Reminder (Podsjetnik na &iséenje bubnja) €

Ova opcija omogucuje postavljanje ciklusa podsjetnika na ¢iS¢enje bubnja.

Okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali ovu opciju i dodirnite O za ulazak u sucelje
postavki "Drum Clean Reminder". Okrenite glavni okretni gumb za odabir ciklusa podsjetnika i
dodirnite O za potvrdu odabira.

Drum Light (Svjetlo u bubnju) -O:

Ova opcija omogucuje ru¢no ukljucivanje/isklju¢ivanje svjetla bubnja.

Nakon ukljucivanja svjetla bubnja, svjetlo bubnja automatski ¢e zasvijetliti kada se uredaj ukljuci,

program se pauzira, program zavrsi ili kada se program pokrece okretanjem glavnog gumba ili dodirom
aktivnog gumba.
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Standard Dosage Amount (Standardna koli€ina doziranja) £
Ova opcija omogucuje postavljanje standardne koli¢ine doziranja za dozator 1/dozator 2. Kad je ova
opcija omogucena, po potrebi mozete prilagodititi koli¢inu deterdZzenta/omeksivaca.

Okrenite glavni regulator kako biste odabrali ovu opciju i dodirnite O za ulazak u sucelje postavki
~Standardna koli¢ina za doziranje”.

Okrenite glavni regulator kako biste odabrali Dozator 1/Dozator 2 i dodirnite O za potvrdu.

Zadana doza deterdZenta je 50 ml (pogodno za 4 — 5 kg rublja), a zadana doza omekSivaca je takoder
50 ml (pogodno za 4 — 5 kg rublja), s prilagodljivim rasponom doziranja od 10 do 100 ml.

Dispenser 2 (Dozator 2) &

Ova opcija omoguc¢uje vam da postavite izbor doziranja za ,Dozator 2“. MoZete odabrati ovaj odjeljak
za doziranje omekSivaca/deterdZzenta prema svojim potrebama.

Okrenite glavni regulator za odabir ove opcije, dodirnite O za ulazak u sucelje postavki ,Dozator
2“. Okrenite glavni regulator za odabir omeksivaca/deterdzenta i dodirnite O za potvrdu. Radite u
skladu s uputama na zaslonu. Nakon odabira obavezno dodajte prema postavkama.

,Dozator 2“ zadana je postavka za omeksiva¢. Ako nema dovoljno omeksivaca, na zaslonu ¢e se
prikazati crvena ikona % kao upozorenje.

Slijedite upute na zaslonu prilikom postavljanja doziranja ,Deterdzenta“.

1. Ako je odabran isti deterdZent, deterdzent u ,Dozatoru 2“ ¢e se prvi dozirati prema zadanim
postavkama. Ako je nedovoljan, dozirat ¢e se deterdzent iz ,Dozatora 1“. Ako su oba nedostatna,

na zaslonu ¢e se prikazati crvena ikona niskog deterdZenta @0 kao upozorenje.
2. Ako odaberete drugi deterdzent, deterdZent u Dozatoru 2 ¢e se dozirati prema zadanim
postavkama i svijetlit ¢e ikona @0 Ako u ovom odjeljku nema dovoljno deterdzenta, na zaslonu
Ce se prikazati crvena ikona 2 @0 kao upozorenje.
Prilikom prelaska na drugi omeksiva&/deterdZent, prvo ispraznite odjeljak i aktivirajte funkciju ,Ciséenje
pumpe*” kako biste ocistili ostatke u odjeljku prije promjene kako biste izbjegli utjecaj na ucinkovitost
pranja.
Pump Clean (CiSéenje pumpe) T
Ova opcija Cisti ostatke u odjeljku i osigurava optimalne performanse pranja.
Okrenite glavni regulator kako biste odabrali ovu opciju i dodirnite O za ulazak u sucelje postavki
,Cis¢enje pumpe“. Okrenite glavni gumb za odabir Dozator 1/Dozator 2, i dodirnite O za potvrdu.
Otvorite ladicu dozatora deterdZenta, ispraznite odgovarajuéi pretinac i napunite ga ¢istom vodom.
Nemojte premasiti oznaku MAX za koli€inu punjenja €istom vodom. Nakon dodavanja vode u
potpunosti zatvorite ladicu dozatora deterdZenta. Radite u skladu s uputama na zaslonu i aktivirajte
,Ciséenje pumpe“.
"g- Prije aktiviranja ove funkcije obavezno ispraznite odjeljak jer ¢e se u suprotnom u bubnju stvoriti
mjehurici.
System (Sustav) [&
Ova opcija omogucuje unos sucelja postavki kao Sto su ,System Update“ (Azuriranje sustava), ,Reset”
(Ponisti), ,Demo*, ,Operating Tips“ (Savjeti za rad), ,Software Licenses” (Softverske licence) itd.
"g- Nakon omogucavanja nacina rada ,Demo*, program se ne moze pokrenuti. Za izlazak iz nacina

rada ,Demo* pritisnite i zadrzite ,,E E“ za ulazak u postavke sustava, okrenite glavni okretni gumb za
odabir opcije ,System* (Sustav), dodirnite O okrenite glavni okretni gumb za odabir opcije ,Demo* i
dodirnite O za iskljucivanje.
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PAMETNO UMREZAVANJE

Udite u sucelje "Settings" na pametnom telefonu ili tabletu, omoguéite Bluetooth i bezi¢ne veze i
povezite se s bezicnom mrezom.

“Q- NAPOMENA:

Ovaj uredaj podrzava Wi-Fi na 2,4 GHz.
Kad je omoguéena funkcija Wi-Fi, potro$nja energije uredaja se povec¢ava. Medutim, Wi-Fi snaga
manja je od 2 W, tako da ne utjeCe na ocjenu energetske ucinkovitosti uredaja.

Preuzimanje
Pretrazite ConnectLife u trgovini aplikacija na pametnom telefonu ili tabletu (Google Play Store, Apple
App Store) te preuzmite i instalirajte aplikaciju.

"G~ NAPOMENA:

Kako bi se pobolj$ale performanse i iskustvo, aplikacija bi mogla biti azurirana bez prethodne najave.
Prijava

Morate se prijaviti na ConnectLife sa svojim raunom. Ako nemate ConnectLife raéun, morat ¢ete
izraditi novi. Pojedinosti potrazi u korisni¢kim uputama aplikacije.

"G~ NAPOMENA:

Ako ve¢ imate Google racun, mozete se prijaviti izravno putem svog Google racuna.

Povezivanje uredaja
1. Otvorite ConnectLife na pametnom telefonu ili tabletu.
2. Povezite uredaj u aplikaciji ConnectLife na sljedeci nacin:
A. Klikni "+" u sucelju "Home", a zatim odaberite "Add device" ili "Scan".
B. Odaberite "Washing Machine" ili kliknite "Scan QR/BAR code" ili "Manual entry".
C. Skenirajte "QR/BAR code" na uredaju ili ruéno unesite uredaj "SN". Ako ga ne mozete pronaci,
Kliknite "(®" za upute.
D. Procitajte upute i upravljajte uredajem dok se ne prebaci u status "Connecting", a zatim kliknite
"NEXT".
E. Aplikacija zapocinje traziti uredaj. S popisa za pretrazivanje mozete odabrati Zeljeni uredaj. Ako
nije pronaden, provjerite je li va$ Bluetooth aktiviran. Ostavite Bluetooth u aktivnom nacinu rada,
a zatim kliknite "NEXT".
F. Odaberi ku¢ni Wi-Fi, unesite lozinku i kliknite "CONNECT". Uredaj zapocinje postupak
povezivanja.
G. Nakon uspjesSnog povezivanja mozete postaviti naziv uredaja i prostoriju u kojoj se nalazi.
H. Uredajem se sada moze daljinski upravljati putem aplikacije.

Unpair

1. Prekidanje uparivanja uredaja:
A. Provijerite je li funkcija "WLAN" ukljuéena i normalno povezana.
B. Pritisnite i zadrzite "9 za ulazak u sugelje postavki funkcija sustava.
C. Okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali "APP and Pairing" i dodirnite "O" za potvrdu
odabira.
D. Okrenite glavni okretni gumb kako biste odabrali "Unpair" i dodirnite O za potvrdu odabira.
E. Odaberi "SURE" i dodirnite O za ponistavanje uparivanja svih veza.

2. Ponistavanje uparivanja na pametnom uredaju:
A. Odaberite i dodirnite uredaj za koji zelite ponistiti uparivanje na stranici "Devices".
B. Dodirnite "Settings" za ulazak na stranicu s postavkama.
C. Dodirnite "Remove Device" za poniStavanje uparivanja uredaja u aplikaciji ConnectLife.
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Data Delete

Pritisnite i zadrzite “E g" za ulazak u postavke sustava. Okrenite glavni regulator kako biste odabrali

“System” i dodirnite O Okrenite glavni regulator kako biste odabrali “Reset” i dodirnite O Za

resetiranje sustava slijedite upute prikazane na zaslonu. Nakon resetiranja sustava izbrisat ¢e se
podaci pohranjeni na korisnikovom uredaju.

POKRETANJE PROGRAMA

Odaberite parametre programa i funkcije te potvrdite da je deterdzent dodan u kutiju za deterdzent i
dodirnite gumb Pokretanje/Pauza za pokretanje programa.

ZAVRSETAK PROGRAMA

Po zavrSetku programa uredaj ¢e se oglasiti upitom i na zaslonu ¢e se prikazati zavr§no sucelje.
Zavrsno sucelje prikazuje potro$nju energije, vrijeme rada, potrosSnju vode i broj ispiranja ovog
programa (ako se doda funkcija su$enja ili funkcija Anti Crease, sucelje zaslona bit ¢e drugacije nakon
zavrSetka programa). Za isklju€ivanje mozete pritisnuti gumb za uklj./isklj. Ako neko vrijeme ne izvodite
nikakve radnje, uredaj ¢e automatski iskljuciti zaslon. Ako ne izvodite nikakve radnje neko vrijeme
nakon iskljucivanja zaslona, uredaj ¢e se automatski iskljuciti.

-‘g— Nakon zavrSetka programa iskljucite napajanje uredaja, zatvorite slavinu, izvucite kabel napajanja
iz utinice, otvorite vrata i izvadite rublje iz bubnja.
-‘g— Neki programi automatski prepoznaju tezinu rublja prije pranja, a trajanje programa automatski

Ce se prilagoditi.
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PREKIDI | PROMJENA PROGRAMA

PREKID PROGRAMA
Za zaustavljanje ili poniStavanje programa tijekom rada morate iskljuciti ureda;.

PROMJENA PROGRAMA

Za promjenu programa tijekom rada, iskljucite i ponovno ukljucite uredaj, odaberite Zeljeni program i
dodatne funkcije, a zatim pritisnite gumb Pokretanje/Pauza za pokretanje novog programa.

PAUZIRANJE PROGRAMA

Program se moze pauzirati u bilo kojem trenutku tijekom rada programa pritiskom gumba Pokretanje/
Pauza. Kad je program pauziran/treperi ostatak vremena na zaslonu, program je pauziran. Ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti, brava na vratima automatski ¢e se otkljucati i vrata se mogu otvoriti.

1. Temperatura u bubnju mora biti niza od podeSene sigurnosne vrijednosti.

2. Razina vode u bubnju mora biti niza od postavljene sigurnosne vrijednosti.

Za nastavak programa najprije zatvorite vrata, a zatim pritisnite gumb Pokretanje/Pauza. Program
pranja/su$enja je pauziran, a kada se ponovno pokrene, program ¢e se nastaviti izvoditi s mjesta na
kojem je prekinut. Program centrifugiranja je pauziran, a kada se ponovno pokrene, program ¢ée se
pokrenuti od pocetka ciklusa centrifugiranja.

DODAVANJE ODJECE

Ako trebate dodati odjecu tijekom rada programa, pritisnite gumb Pokretanje/Pauza, program ce se
pauzirati, a program na zaslonu ¢e se pauzirati/treperiti ostatak vremena. Ako su ispunjeni sigurnosni
uvjeti, brava na vratima automatski ¢e se otklju€ati, a ikona brave na vratima ¢e se ugasiti (ikona
"Davanje Odjeée" T zasvijetlit ¢e za neke modele). MoZete otvoriti vrata za dodavanje odjece. Ako se
ikona brave ne ugasi, uvjeti za otvaranja vrata nisu ispunjeni i ne mozete dodati odje¢u tijekom pranja.

-‘g- Ako se tijekom pranja doda znacajna koli¢ina dodatnog rublja, a razina vode nije dovoljna,

ucinkovitost CiS¢enja moze se smanijiti jer uredaj izracunava unos vode na temelju poc€etne tezine
rublja. Nedovoljna koli¢ina vode takoder moze ostetiti rublje zbog trenja, a vrijeme pranja ¢e se
produljiti.

POGRESKA

U slucaju pogreske program ¢e se prekinuti.
Trepcuca signalna svjetla i zvucni signal upozorit ¢e na takvu pojavu (pogledajte poglavlje KODOVI
POGRESAKA | OTKLANJANJE POTESKOCA), a na zaslonu ¢e biti prikazan kod pogreske (F:XX).

KVAR STRUJNOG NAPAJANJA

U sluéaju kvara strujnog napajanja (nestanka struje) program pranja se prekida. Kada se napajanje
vrati, program se nastavlja s mjesta na kojem je prekinut.

A Ako nakon nestanka struje u uredaju josS uvijek ima vode, ne otvarajte vrata sve dok ruéno
ne ispraznite vodu pomocu filtra pumpe.
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OTVARANJE VRATA U SLUCAJU NUZDE

U slu€aju neuspjeha otvaranja vrata zbog nestanka struje ili drugih posebnih okolnosti, poluga za

zaklju€avanje vrata na poklopcu pumpe moze se Koristiti za otvaranje u sluc¢aju nuzde.

/\ NAPOMENA:

1. Nemojte koristiti ovu funkciju kada uredaj radi normalno.

2. Prije uporabe provjerite je li se unutarnji bubanj prestao okretati, je li temperatura sigurna, a razina
vode ispod ulaza za rublje. Ako razina vode prelazi ulaz za rublje, ispustite vodu kroz crijevo za
ispustanje (ako je ugradeno) ili polako odvrnite filtar pumpe.

3. Nacin rada: otvorite poklopac pumpe i pomocu alata povucite polugu za zaklju¢avanje vrata.
Vrata se zatim mogu otvoriti (kao $to je prikazano na slici). Vratite polugu za zaklju€avanje vrata u
prvobitni poloZaj nakon otvaranja vrata.

Poluga za zaklju¢avanje vrata
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ODRZAVANJE | CISCENJE

A Redovito odrzavanje moze produziti vijek trajanja uredaja. Prije odrzavanja obavezno iskljucite
napajanje i zatvorite slavinu.
Djeca ne smiju Cistiti uredaj ili obavljati bilo kakvo odrzavanje na njemu bez nadzora.

CISCENJE LADICE ZA DETERDZENT

-‘q— Redovito Cistite kutiju s deterdzentom. Otvorite ladicu

posude za
deterdzent, pritisnite
grani¢nu Sipku kao
$to je prikazano na
slici i izvucite kutiju za
deterdzent.

Odlijepite dva

savitljiva rebra na
polozajima prikazanim
na dijagramu i povucite
prema gore kako biste
uklonili poklopac kutije.

Ispraznite preostali

deterdzent i
omeksivac iz kutije za
deterdzent, oCistite
deterdzZent i poklopac
kutije teku¢om vodom i
osusite ga.

Umetnite grani¢no

rebro (2) poklopca
u odgovarajuci utor
kutije za deterdzent i
pritisnite poklopac dok
ne Cujete ,klik", $to znadi
da su savitljiva rebra na
straznjoj strani poklopca
osigurana. Vratite
kutiju za deterdzent na
prvobitno mjesto.

-\g— Gurnite automatsku kutiju za doziranje deterdzenta do kraja. U suprotnom, uredaj ne¢e moci

uvlaciti deterdZzent/omeksivac iz kutije za deterdzent tijekom rada. Ako automatska kutija za doziranje
deterdZenta nije potpuno zatvorena, uredaj neée pravilno funkcionirati, a voda moze curiti kroz ru¢ku
kutije za deterdZent.

-‘g— Prilikom €iS¢enja kutije za deterdZzent za automatsko doziranje obavezno uklonite ostatke

deterdzenta i omeksivaca te oCistite dno kucista spremnika. U suprotnom moze doc¢i do abnormalnosti
automatskog doziranja.

-‘g— Ne ostavljajte deterdZent ili omekSiva¢ u komori za €uvanje dulje vrijeme jer se mogu stvrdnuti i
neée se moc¢i automatski dozirati.

-\Q'-Ne stavljajte kutiju s deterdzentom u perilicu posuda radi ¢i§¢enja.
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CISCENJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE,
KUCISTA DOZATORA DETERDZENTA |

GUMENE BRTVE VRATA

1 Redovito Cistite filtar
crijeva za dovod vode.

2 Koristite Cetku za

CiScenje vanjskog
odjeljka ladice za
deterdZent, posebno
mlaznice na gornjoj strani
odjeljka.

Nakon svakog pranja

obriSite gumenu brtvu
vrata kako biste produzili
njezin vijek trajanja. Nakon
pranja drzite vrata uredaja
malo otvorena kako biste
oslobodili viagu prije nego
$to ih zatvorite kako biste
sprijecili stvaranje plijesni
na brtvi vrata.

'9' Ako sumnjate da se deterdZzent/omekSiva¢ ne dozira, mozete upotrijebiti sljedece metode za

provjeru:

1. Provijerite je li aktivirana postavka automatskog doziranja deterdZenta/omeksivaca.

2. lzvucite kutiju s deterdZzentom za automatsko doziranje i provjerite je li donji brtveni prsten labav ili
ostecen (slika a). Ako je labav ili oStecen, obratite se servisu radi popravka ili zamjene.

3. Ponovno postavite kutiju za automatsko doziranje deterdzZenta i utvrdite dozira li se normalno

slijedeci korake u nastavku.

* lzvucite kutiju s deterdZzentom i provjerite ima li deterdzenta/omeksivac¢a u odjeljku.
 Provjerite dozira li se deterdZent normalno: Odaberite i pokrenite program Quick 15' (Brzi 15'),
pritisnite gumb za pauzu nakon otprilike 2 minute rada i otvorite vrata uredaja. Provjerite sadrzi i

voda u bubnju pjenu i ima li miris deterdzenta.

» Provijerite dozira li se omeksSiva¢ normalno: Potvrdite da je postavka doziranja za ,Dozator 2°
postavljena na Omeksivac. Odaberite i pokrenite program Rinse+Spin (Ispiranje+Centrifuga),
pritisnite gumb za pauzu nakon otprilike 15 minuta rada i otvorite vrata uredaja. Provjerite sadrzi li

voda u bubnju pjenu i ima li miris omekSivaca.

» Ako voda u bubnju sadrzi pjenu te miriSe po deterdZzentu/omeksivacu, automatsko doziranje
normalno funkcionira. U suprotnom obratite se poslijeprodajnoj usluzi radi popravka ili zamjene.
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CISCENJE FILTRA PUMPE

-‘g— Tijekom ¢&iS¢enja filtra pumpe moze do¢i do prolijevanja vode. Stoga se preporucuje postavljanje

upijajuce krpe na pod.
Provijerite je li se voda ohladila prije nego $to je ispustite iz uredaja.

Otvorite poklopac filtra

pumpe. Tip 1: Pritisnite
poklopac filtra pumpe kako
biste ga otvorili. Tip 2:
Koristite odgovarajuc¢i alat
(plosnati odvija¢ ili slicno)
za otvaranje poklopca
filtra pumpe. (Vrsta ovisi o
modelu.)

Stavite ruénik ispod

poklopca filtra. Ako
uredaj ima crijevo za
ispustanje, stavite kraj crijeva
u spremnik. Okrecite ¢ep
crijeva za ispustanje dok
se ne olabavi i uklonite ga
kako biste omogucili da
voda prirodno otjeCe. Zatim
ponovno postavite ¢ep crijeva
za ispustanje. Ako nema
crijeva za ispustanje, stavite
spremnik ispod filtra pumpe.
(Vrsta ovisi o modelu.)

Polako okre¢ite filtar
pumpe u smjeru
suprotnom od kazaljke na
¢ satu. Izvucite filtar pumpe
kako bi se omoguéilo sporo
@ ispustanje vode.

Ocistite filtar pumpe pod
teku¢om vodom.

Ponovno postavite

filtar pumpe kao $to je
prikazano na slici i zategnite
ga okretanjem u smjeru
kazaljke na satu. Za dobro
brtvljenje povrsina brtve filtra
treba biti Cista.

-‘9’- Filtar pumpe mora se pravovremeno o istiti, posebno nakon pranja krznatog, vunenog ili vrlo
starog rublja.

-‘Q’- Takoder ogistite filtar pumpe ako uredaj ne moze pokrenuti ciklus centrifugiranja ili ako u pumpi
ima ostataka (gumbi, kovanice, ukosnice ili kopce itd.).

-‘g’- Ne otvarajte filtar pumpe dok uredaj radi. Nemojte rukovati uredajem dok filtar pumpe nije ¢vrsto
ugraden kako biste izbjegli curenje ili kvarove.
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CISCENJE FILTRA ULAZA VODE

Redovito provjeravajte i Cistite filtar ulaza vode.
Odmah ogistite filtar ulaza vode ako je dovod vode spor. Zatvorite slavinu

Radni postupci navedeni su u nastavku: za vodu i odvrnite
) crijevo za dovod vode.

4 S 2 Uklonite filtar ulaza

de.
e\ N e “

J 3 Ocistite filtar ulaza
vode.

4 Ponovno postavite
filtar ulaza vode.

5 Spojite crijevo

za dovod vode.
Otvorite slavinu za vodu
i provjerite curi li na
prikljucku.

-‘9’- Filtar ulaza vode prikuplja necistoce i sedimente iz dovoda vode. Preporucuje se da ga ocistite
najmanje svakih Sest mjeseci ili CeS¢e ako imate tvrdu vodu ili primijetite nakupljanje kamenca.

CISCENJE VANJSKIH DIJELOVA

A Prije €iS¢enja uvijek odspojite uredaj iz napajanja.

Ocistite vanjski dio uredaja i zaslon mekom, vlaznom pamuénom krpom i vodom. Zatim obriSite ureda;j
mekom, suhom krpom.

A Nemoijte koristiti otapala ili sredstva za CiSc¢enje koja bi mogla ostetiti uredaj (pridrzavajte se
preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za CiSéenje).

Ocistite vrata uredaja vlaznom krpom, a zatim ih obriSite mekom, suhom krpom.

-‘9’- Nemojte koristiti prekomjernu kolic¢inu vode za €iScenje uredaja.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Uredaj je opremljen brojnim automatskim sigurnosnim znacajkama za pravovremeno otkrivanje
pogreSaka i poduzimanje ucinkovitih sigurnosnih mjera.
Te su pogreske obi€no manje zna¢ajne i mogu se brzo ispraviti.

Ako uredaj ne moze normalno raditi, na zaslonu ¢e se pojaviti poruka o pogresci. Pogledajte poruku

upozorenja za odgovarajucu radnju.
Ako preporué¢ene metode otklanjanja poteSkoca ne rijeSe problem, obratite se poslijeprodajnom

servisu.

Korisnik preuzima svu odgovornost za sve posljedice koje proizlaze iz popravaka koje je izvr§io sam ili

osoblje bez ovlastenja.

Pokretanje uredaja nije
uspjelo

Vrijeme prikazano na
pocetku programa
povecava se ili
smanjuje

Preostali deterdzent
ili drugi aditivi u ladici
za deterdzent nakon
pranja

Qniris u stroju

B e T e

<& Provjerite je li kabel napajanja prikljuéen u uti¢nicu i funkcionira i
utiCnica (testiranjem s drugim uredajem).

Provjerite jesu li vrata pravilno zatvorena.

Provijerite je li pritisnut gumb "Pokretanje/Pauza".

OO

Uredaj se zaustavlja tijekom normalnog rada

< Provjerite jesu li vrata pravilno zatvorena. Zatvorite vrata i pritisnite
gumb "Pokretanje/Pauza”.
Provjerite ima li prekomjerne pjene. Uredaj moze pauzirati
program radi uklanjanja pjene. Nakon postupka uklanjanja pjene,
uredaj ¢e automatski nastaviti s radom.

< Provjerite je li aktivirana sigurnosna zastita.

To je prilagodba uredaja ¢imbenicima koji utjecu na vrijeme pranja.

< Prekomijerna pjena.

< NeravnoteZa uzrokovana velikim rubljem.

< Produljeno vrijeme zagrijavanja zbog niske temperature dovoda
vode.

Kao rezultat tih ¢imbenika, prikazano preostalo vrijeme ponovno

se izraCunava i azurira u skladu s tim (ako uredaj vr$i podeSavanje

neravnoteze, prikazano vrijeme ostaje nepromijenjeno). Osim toga,

uredaj detektira opterecenje tijekom dovoda vode i u skladu s tim

postavlja vrijeme programa (neizrazita kontrola).

< Provjerite je li ladica za deterdZent pravilno postavljena i ista.
< Proverite je li tlak vode normalan i je li filtar ulaza vode zaceplien
(pogledaijte poglavlje "ODRZAVANJE | CISCENJE").

< Miris moZze biti uzrokovan gumenim materijalima unutar uredaja.
To je miris gume koji se rasprSuje nakon nekoliko uporaba.

-‘9’- Jamstvo ne pokriva pogreske ili kvarove koji proizlaze iz vanjskih ¢imbenika (udar groma, kvarovi

na elektricnoj mrezi, prirodne katastrofe itd.).
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< Strani predmeti kao $to su kljucevi, kovanice ili igle mozda su pali
u bubanj. Zaustavite uredaj i provjerite ima li stranih predmeta u
bubnju. Ako se buka nastavi nakon ponovnog pokretanja, obratite
se servisu.

< Rublje moze biti neravnomjerno rasporedeno u bubnju. Pauzirajte
program, otklju€ajte vrata i raspodijelite rublje.

Neuobicajeni zvuk/buka
tijekom pranja

< Provjerite je li uredaj niveliran i jesu li sve Cetiri noge évrsto
postavljene na pod.
Provijerite jesu li transportni vijak/Sipke uklonjeni.
< Prije uporabe uredaja potrebno je ukloniti transportne vijke/Sipke.
< Provjerite jesu li s dna uredaja uklonjeni svi pjenasti nosaci.

Intenzivne vibracije
tijekom centrifugiranja

Uredaj je opremljen sustavom za otkrivanje i ispravljanje neravnoteze.
Nakon otkrivanja neravnoteze uzrokovane teskim rubljem (npr. ogrtaci
za kupanje) i nekoliko poku$aja centrifugiranja, sustav automatski
smanjuje brzinu centrifugiranja ili €ak zaustavlja postupak kako bi
zastitio uredaj.

< Ako je rublje i dalje jako mokro nakon centrifugiranja, izvadite
rublje iz bubnja, protresite ga i zatim ponovno odaberite program
centrifugiranja.

< Prekomijerna pjena moze smanjiti u¢inak centrifugiranja.
Obavezno upotrijebite odgovarajucu koli€inu deterdZentakoji se
slabo pjeni.

< Provjerite je li brzina centrifuge postavljena na "0" ili "Brz
centrifugiranja”.

Los u€inak
centrifugiranja

<> Curenje iz crijeva za dovod vode.
Provjerite ima li curenja u spoju izmedu slavine i prikljucka crijeva
za dovod vode. Ako postoji curenje, omotajte brtvenu traku
oko kraja slavine ili zamijenite slavinu. Preporucuje se provjera
nepropusnosti spoja izmedu priklju¢ka crijeva za dovod vode i
ulaznog ventila. Zategnite spoj kako biste uklonili curenje.

< Curenje iz crijeva za ispustanje.
Za modele s gornjim odvodom, kopée crijeva za ispustanje ne
smiju se uklanjati jer ¢e to rezultirati kontinuiranim ispustanjem
vode.

< Curenje iz ladice za deterdzent.
Ladica za deterdZent nije dobro zatvorena. Pritisnite ru¢ku kako
biste ¢vrsto zatvorili ladicu za deterdzent.

< Curenje iz brtve vrata.
Provijerite ima li na brtvi vrata stranih predmeta i po potrebi je
ocistite.

Curenje vode

< Rublje se ne uklanja odmah iz bubnja.
Nakon zavrSetka ciklusa pranja, odmah izvadite rublje iz bubnja.
U uredaju je previe rublja.
Bubanj ne smije biti pun rublja i vrata bi se trebala lako zatvarati.
Brzina centrifuge je previsoka.
Podesite odgovarajuéu brzinu centrifugiranja za vrstu rublja. j

lzguzvano rublje

N
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SUHA POGRESKA (ZA MODELE SA SUSILICOM)

Provijerite je li program su$enja postavljen.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite jesu li vrata pravilno zatvorena.

Provijerite je li u perilici previSe rublja (pogledajte TABLICA
PROGRAMA za zahtjeve kapaciteta) i izvadite dio rublja da se
ponovno osusi.

Uredaj ne provodi
postupak susenja

< Provjerite je li u perilici previSe rublja. Ako je tako, to ¢e uzrokovati
nezadovoljavajuci u¢inak susenja i pojacano guzvanje. Odvojite
rublje u bubnju za pojedina¢no susenje.

< Provjerite jesu li tezi predmeti (npr. debeli pamuk) pomije$ani s
lak$im (npr. sinteticke tkanine).

< Rublje susite odvojeno prema vrsti.

< Provjerite je li u perilici previSe rublja (pogledajte TABLICA
PROGRAMA za zahtjeve kapaciteta) i izvadite dio rublja da se
ponovno osusi.

< Rublje nije dovoljno centrifugirano (za smjernice pogledajte
odjeljak "Lo$ uéinak centrifugiranja").

< Velika koli¢ina debljeg rublja (npr. traperica).

Predugo vrijeme
susenja

<& Uporaba deterdZenata ili omeksivaca s jakim kemijskim mirisima
moze uzrokovati mirise tijekom susenja.

< Ako uredaj nije temeljito ociséen, preostala prljavstina moze
stvoriti mirise tijekom susenja. Redovito Cistite uredaj (pogledajte
poglavlje "ODRZAVANJE | CISCENJE") i odmah uklonite rublje
nakon susenja.

Miris tijekom suSenja

N
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KODOVI POGRESAKA | OTKLANJANJE POTESKOCA

Ako uredaj ne radi normalno i prikazuju se sljedeci kodovi, to mozda nece ukazivati na pogresku.
Pogledajte KODOVE POGRSAKA za odgovarajuée radnje.

Problem/pogreska Opis

FO01 Pogreska dotoka vode
FO03 Pogreska ispustanja
vode
F24 Preljev
F13 Pogreska
zaklju€avanje vrata
F14 Pogreska
otkljuc¢avanja vrata
Ostalo Pogreska
elektronickog modula
Neravnoteza Alarm za neravnotezu
F15-F18 Nenormalno susenje

(za modele sa
susilicom)
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Sto uginiti?

Provjerite sljedece:

1. Je li slavina za vodu otvorena? Je li tlak
prenizak?

2. Je li crijevo za dovod vode priklijesteno?

3. Je lifiltar ulaza vode zacepljen?

4. Je li crijevo za dovod vode zamrznuto?

Po zavrsetku otklanjanja poteSkoca pritisnite

gumb "Pokretanje/Pauza" za nastavak rada.

Provjerite sljedece:

1. Je li crijevo za ispustanje priklijeSteno? Prolazi
li voda kroz crijevo?

2. Je lifiltar na crijevu za ispustanje zacepljen?

3. Je li crijevo za ispustanje zamrznuto?

Po zavrsetku otklanjanja poteSkoca pritisnite

gumb "Pokretanje/Pauza" za nastavak rada.

Pauzirajte i ponovno pokrenite program.
Ako u uredaj i dalje dolazi do prelijevanja,
zatvorite slavinu za vodu i obratite se serviseru.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu zakljucati.
Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj. Zatim
ponovno pokrenite program pranja.

Ako se pogreska ne rijesSi, obratite se serviseru.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu otkljucati.
Iskljucite uredaj, a zatim ga ponovno ukljucite.
Ako se pogreska ne rijesi, obratite se serviseru.

Iskljucite uredaj, a zatim ga ponovno ukljucite.
Ponovno pokrenite program pranja.
Ako se pogreska ne rijesSi, obratite se serviseru.

Alarm neravnoteze rjeSava se sljede¢im
metodama:

1. Zapetljavanje rublja

Ako je rublje zapetljano, prvo iskljucite uredaj,
otvorite vrata, protresite rublje i vratite ga u
bubanj. Zatim zatvorite vrata i ponovno odaberite
program okretanja.

2. Prelagano rublje

Iskljucite uredaj, otvorite vrata i stavite dodatno
rublje (ili jedan ili dva ruénika). Zatim zatvorite
vrata i ponovno odaberite program cenrifugiranja.

Iskljucite uredaj, a zatim ga ponovno ukljucite.



SERVISIRANJE

PRIJE POZIVANJA SERVISNOG TEHNICARA

Kada se obratite servisnom centru, navedite model svog uredaja.

Model, kod / ID, tip i serijski broj navedeni su na plocici s podacima uredaja.

& U slucaju kvara koristite samo rezervne dijelove koje su odobrili ovlasteni proizvodaci.

-‘g— Popravci ili jamstveni zahtjevi zbog nepravilnih priklju¢aka ili pogreSne uporabe uredaja nisu

pokriveni jamstvom. U takvim slu¢ajevima tro$ak popravka snosi korisnik.

PREPORUKE ZA UPORABU

Prilikom prvog pranja Sarene odjece, perite je odvojeno po bojama.

Oprati jako zaprljano rublje u manjim koli¢inama, s viSe praskastog deterdzenta ili ciklusom pretpranja
(ako je dostupan). Prije pranja nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja za posebne namjene na
tvrdokorne mrlje. Preporu€ujemo da pogledate "Savjeti za uklanjanje mrlja".

Ako Cesto perete rublje na niskim temperaturama i s teku¢im deterdZentima, mogu se razviti bakterije
i uzrokovati miris u uredaju. Kako biste sprijecili takav miris, preporuc¢ujemo da s vremena na vrijeme
pokrenete Drum Clean (ili druge visokotemperaturne programe).

Preporu€ujemo izbjegavanje pranja vrlo malih koli€ina rublja jer ¢e to dovesti do prekomjerne uporabe
energije i losih performansi uredaja.

Rasirite slozeno ili zapetljano rublje prije nego $to ga stavite u bubanj.
Koristite samo deterdzente za uredaj.

Ako tvrdoca vode prelazi 14°dH, treba koristiti omeksiva¢ vode. Ostecenja grijaca uslijed nepravilne
uporabe omeks$ivaca vode nisu pokrivena jamstvom. Informacije o tvrdoéi vode potrazite kod lokalne
vodoopskrbne tvrtke ili nadleZznog tijela.

Ne preporucuje se uporaba izbjeljivaca na bazi klora jer mogu ostetiti grijac.

Ako koristite sredstvo za uklanjanje kamenca, izbjeljivac ili boju, koristite samo onu vrstu koja je
prikladna za uporabu u uredaju.

Nemoijte koristiti otapala ili slicne kemikalije (npr. razrjedivac, terpentin, benzin).

Nemojte dodavati stvrdnute grudice deterdzenta u prahu u dozator deterdzenta jer to moze zacepiti
cijevi u uredaju.

Prasak ili teku¢i deterdzent treba dodati prema uputama proizvodaca, temperaturi pranja i odabranom
programu.

Kada koristite koncentrirane tekuce proizvode za njegu rublja, preporucujemo da ih razrijedite vodom
kako biste sprijecili zacepljenje odvoda ladice za deterdzent.

Tekuc¢i deterdzent prikladan je za program pranja bez ciklusa pretpranja.
Budite oprezni kako biste izbjegli mijeSanje deterdZzenta i omeksivaca.

Pri ve¢im brzinama centrifugiranja u rublju ée biti manje preostale vlage. Kao rezultat toga su$enje u
susilici rublja bit ¢e ekonomicnije i brze.
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SAVJETI ZA UKLANJANJE MRLJA

Prije uporabe sredstava za uklanjanje mrlja za posebne namjene, pokusajte koristiti prirodne metode
koje ne Stete okoliSu na manje tvrdokornim mrljama. Medutim, pravovremeno nano$enje olaksava
uklanjanje mrlja! Mrlje uklonite ispiranjem hladnom (mlakom) vodom, ali nikada vruéom vodom!
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Mrlje

Blato

Antiperspirant

Caj

Cokolada

Tinta

Flomasteri s vrhovima
od filca

Beba (urin, blato, mrlje
od hrane)

Trava

Jaja

Kava

Lastilo za cipele

Krv

Uklanjanje mrlja

Kada se mrlja osusi, prije pranja u uredaju sastruzite je s rublja. Ako je
mrlja tvrdokorna, namocite je sredstvom za uklanjanje mrlja na bazi enzima
prije pranja. Ako mrlja nije tvrdokorna, operite rublje tekucim ili praskastim
deterdZentom i vodom prije pranja.

Prije pranja u uredaju nanesite tekuci deterdzent na rublje.
Nanesite sredstva za uklanjanje mrlja na sve tvrdokorne mrlje. Isto tako za
pranje mozete koristiti izbjeljivac na bazi kisika.

Namodite ili isperite rublje hladnom vodom i po potrebi dodajte sredstvo za
uklanjanje mrlja.

Namodite ili isperite rublje mlakom vodom sa sapunicom. Zatim nanesite sok
od limuna i isperite.

Prije pranja u uredaju nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na mrlju. Mozete
upotrebljavati i denaturirani alkohol. Rublje okrenite naopako i stavite
papirnati ruénik ispod mrlje. Upotrijebite alkohol na straznjoj strani mrlje. Na
kraju postupka temeljito isperite rublje.

Razrijedite malo Skroba u vodi i nanesite ga na mrlju. Kad se osusi, ostruZite
ga Cetkom. Zatim stavite rublje u uredaj kako biste ga oprali.

Prije pranja u uredaju mrlje namocite u mlakoj vodi najmanje pola sata. Za
lak$e uklanjanje mrlja dodajte sredstvo za uklanjanje mrlja na bazi enzima.

Prije pranja u uredaju namocite rublje u sredstvo za uklanjanje mrlja na bazi
enzima. Mrlje od trave takoder se mogu ukloniti namakanjem (oko 1 sat) u
razrijedenom limunovom soku ili destiliranom octu.

Natopite rublje sredstvom za uklanjanje mrlja na bazi enzima. Namocite u
hladnoj vodi najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su mrlje tvrdokorne.
Zatim operite rublje u uredaju.

Namodite rublje u slanoj vodi. Ako mrlja nije svjeza, namocite je u mjeSavini
glicerina, amonijaka i alkohola.

Nanesite ulje za kuhanje na mrlju i isperite.

Svjeze mrlje — isperite rublje hladnom vodom i operite ga u uredaju. Osusena
mrlja — namogdite rublje u sredstvu za uklanjanje mrlja na bazi enzima. Zatim
operite rublje u uredaju.

Ako mrlja ne nestane, pokusajte je ukloniti izbjeljivacem prikladnim za vase
rublje.



Mrlje

Ljepilo, Zvaka¢a guma

Sminka

Maslac

Mlijeko

Vocéni sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Uklanjanje mrlja

Stavite rublje u vrecicu i stavite ga u zamrziva¢ dok se mrlja ne stvrdne.
Zatim je uklonite tupim nozem.

Mrlju razrijedite sredstvom za uklanjanje mrlja s pretpranja i temeljito isperite.

Na kraju operite rublje u uredaju.

Za pretpranje upotrijebite sredstvo za uklanjanje mrlja, a zatim operite u
uredaju.

Prije pranja u uredaju nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na rublje. Zatim
isperite vru¢om vodom (onoliko vruca koliko tkanina dopusta).

Natopite rublje sredstvom za uklanjanje mrlja na bazi enzima. Namacite
najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su mrlje tvrdokorne. Zatim operite
rublje u uredaju.

Na mrlju nanesite mjesavinu soli i vode. Ostavite da djeluje neko vrijeme, a
zatim isperite. Na mrlju mozete nanijeti natrijev bikarbonat, destilirani ocat ili
limunov sok prije pranja u uredaju. Za stare mrlje koristite glicerin. Nakon 20
minuta isperite hladnom vodom. Na kraju operite rublje u uredaju.

Rublje namacite u hladnoj vodi najmanje 30 minuta. Takoder upotrijebite
sredstvo za uklanjanje mrlja. Zatim operite rublje u uredaju.

Stavite rublje u zamrziva¢ dok se vosak ne stvrdne. Zatim ga sastruzite.
Uklonite preostali vosak stavljanjem papirnatog ruénika na mrlju, a zatim ga
zagrijte glacalom dok papir ne upije vosak.

Prije pranja u uredaju temeljito utrljajte tekuci deterdzent u mrlju.

Stavite rublje u zamrziva¢ dok se zvaka¢a guma ne stvrdne. Zatim operite
rublje u uredaju.
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ZBRINJAVANJE

Ambalaza je izradena od ekolo$ki prihvatljivih materijala koji se mogu reciklirati,
zbrinuti ili unistiti bez ikakve opasnosti za okoli§. U tu svrhu ambalazni materijali
oznaceni su na odgovarajuci nacin.

Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalazi oznacava da se proizvod ne smije tretirati
kao uobicajeni ku¢ni otpad. Odnesite proizvod u ovlasteni sabirni centar za obradu
otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme.

Prilikom zbrinjavanja uredaja na kraju njegovog korisnog vijeka uklonite sve kabele
za napajanje i unistite zasun i kvaku vrata kako biste sprijeCili zakljuCavanje ili
zatvaranje vrata i kako biste sprijecili da se djeca ili male Zivotinje zaglave unutra i
uzrokuju opasnost.

Ovaj uredaj oznacen je u skladu s Europskom direktivom o otpadu (OEEO).

Pravilno zbrinjavanje proizvoda pomo¢i ¢e u sprje€avanju bilo kakvih negativnih
ucinaka na okoli$ i zdravlje ljudi koji bi se mogli pojaviti u slu€aju nepravilnog
uklanjanja proizvoda. Za detaljne informacije o uklanjanju i obradi proizvoda obratite
se nadleznom opcéinskom tijelu nadleznom za gospodarenje otpadom, sluzbi za
zbrinjavanje komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.



TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE

Upute za programe

1. Program Eco 40-60 moze Cistiti normalno zaprljano pamucno rublje za koje je navedeno da se
moze prati na oko 40 °C do 60 °C zajedno u istom ciklusu i da se ovaj program Koristi za procjenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

Potro$nja energije u stanju iskljucenosti je 0,49 W.

Najucinkovitiji programi u smislu potroSnje energije opéenito su oni koji rade na nizim
temperaturama i dulje traju.

@ N

4. Punjenje kucanske perilice rublja do kapaciteta koji je proizvodac naveo za odgovarajuce programe

pridonijet ¢e ustedi energije i vode.

5. Pravilna uporaba deterdzenta, omeksivaca i drugih aditiva. Nemojte upotrebljavati previse
deterdZenta. To moze negativno utjecati na rezultate pranja.

6. Periodicno ¢iS¢enje, ukljucujuci optimalnu ucestalost te spre€avanje i postupak uklanjanja
kamenca.

7. Na buku i sadrzaj preostale vlage utjeCe brzina centrifuge: Sto je veca brzina centrifuge u fazi
centrifugiranja, to je ve¢a buka i manji je sadrzaj preostale vlage.

8. Informacije o proizvodu i QR kéd navedeni su na oznaci energetske potrosnje, a informacije o
registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem QR koda.

9. Informacije o standardnim programima.

Odabrana Nazivni Maksimalna |Trajanje Potro$nja Potrodnja Preostali udio Dostignuta
Program temperatura |kapacitet [temperatura u |programa |energije (kWh/ |vode (litara/ viage (%) maksimalna
(°C) (kg) bubnju (°C)  |(h: min) ciklusu) ciklusu) 9e (7o brzina (o/min)
Ekokitl)-ErZObT;akS- - 10,5 27 3:59 0,550 60,0 53,90 1310
Eko 40-60 pola ; 525 2 3:00 0,350 400 53,90 1400
kol. rublja
Eko 40-60 1/4 - 2,5 22 2:58 0,155 30,0 53,90 1400
maks. kapaciteta
Pranje i suSenje - 6,0 27 7:39 3,750 108,0 - -
za puni kapacitet
Pranje i
susenje za pola - 3,0 23 5:29 2,060 60,0 - -
kapaciteta
Cotton (Pamuk) 20 10,5 20 2:09 0,200 120,0 53,00 1400
Cotton (Pamuk) 60 10,5 57 3:38 1,490 120,0 53,00 1400
Synthetics 40 50 40 235 1,020 90,0 35,00 1400
(Sintetika)
Quick 15 .
(Brzi 15 20 2,0 20 0:15 0065 30,0 75,00 800

Vrijednosti navedene za programe osim programa Eko 40-60 i ciklusa pranja i suSenja samo su indikativne.
Nacin unosa ciklusa pranja i suSenja je: Eko 40-60 + + + Razina susSenja + Eko.

¢~ Maksimalna ili nazivna koligina rublja odnosi se na rublje pripremljeno u skladu s normom IEC
60456.

¢~ Zbog odstupanja u pogledu vrste i koli¢ine rublja, centrifugiranja, oscilacije napajanja te
temperature i vlaznosti okoline, trajanje programa i potrosnja energije izmjerene kod krajnjeg
korisnika mogu se razlikovati od onih navedenih u tablici.

Zadrzavamo pravo na eventualne izmjene i pogre$ke u uputama za uporabu.
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